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SSSR:n Toimeenpanevan Keskuskomitean presidiumin päätös 


SSSR:n KONSTITUTSIOSTA 


Kuultuaan Konstitutsiokomissin puheenjohtajan tov. STALININ selos- 
SSSR:n — Konstitutsioprojektista, SSSR:n TpKK:n presidiumi 


tuksen 
päättää: 


1. Hyväksyä SSSR:n TpKK:n Konstitutsiokomissin esittämän SSSR:n 


Konstitutsioprojektin. 


Moskova, Kreml, kesäkuun 11 p. v. 1936. 


2. Kutsua koolle Yleisliittolaisen Sovettien. Edustajakokouksen SSSR:n 
Konstitutsioprojektin käsittelemistä varten. 


3. Yleisliittolaisen Sovettien Edustajakokouksen koollekutsumismäärä- 


ajaksi asetetaan marraskuun 25 p. v. 1936. 


4. Julaista SSSR:n , Konstitutsioprojekti yleiskansallista käsittelyä varten. 


S SSR:n Toimeenpanevan Keskuskomitean puheenjohtaja — M. KALININ 


SSSR:n Toimeenpanevan Keskuskomitean v. t. sihteeri — 1. UNSHLICHT. 
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SSSR:n TpKK:n Konstitutsiokomissin esittämä ja SSSR:n TpKK:n presidiumin Yleisliittolaisen Sovettien Edustaja- 
kokouksen käsiteltäväksi esittämistä vartön hyväksymä SSSR:n Konstitutsioprojekti * 


SOSIALISTISTEN SOVETTITASAVALTOJEN LIITON 


KONSTITUTSIO 


I LUKU 


Yhteiskunnallinen rakenne 


PYKÄLÄ 1. Sosialististen — Sovettitasaval- 
tojen Liitto on työläisten ja talonpoikien sosia- 
listinen valtio. 

PYKÄLÄ 2. SSSR:n poliittisen perustan 
muodostavat työtätekevien deputaattien Sove- 
tit, jotka ovat kasvaneet ja lujittuneet tilanher- 
rojen ja kapitalistien vallan kukistamisen ja 
proletariaatin diktatuurin valloittamisen tulok- 
sena. 

PYKÄLÄ 3. Kaikki valta SSSR:ssä - kuu- 
luu kaupungin ja maaseudun työtätekeville työ- 
tätekevien deputaattien Sovettien muodossa. 

PYKÄLÄ 4. SSSR:n ekonomisen perustan 
muodostavat — sosialistinen * taloussysteemi = ja 
tuotantovälineiden «sosialistinen omistus, jotka 
ovat vakiintuneet kapitalistisen taloussystee- 
min likvidoimisen, tuotantovälineiden yksityis- 
omistuksen — poistamisen ja toisen ihmisen 
toista ihmistä kohtaan harjoittaman riiston 
hävittämisen « tuloksena. 

PYKÄLÄ 5. Sosialistisella omistuksella 
SSSR:ssä on joko -valtiollisen omistuksen 
muoto (koko kansan omaisuus) tai koopera- 
tiivis-kolhoosiomistuksen muoto (eri kolhoo- 
sien omistus, kooperatiiviyhtymien omistus). 

PYKÄLÄ 6. Maa, sen uumenet, vedet, 
metsät, tehtaat, kaivokset, rautatie-, vesi- ja 
ilmatransportti, pankit, yhteysvälineet, valtion 
organisoimat suuret maataloustuotantolaitok- 
set (sovhoosit, konetraktoriasemat :yms.) sekä 
myöskin — perusasuntofondi — kaupungeissa ja 
teollisuuspaikoilla ovat valtion omaisuutta, se 
on koko kansan omaisuutta. 

PYKÄLÄ 7. Yhteiskunnalliset 
tokset kolhooseissa ja kooperatiivijärjestöissi 
elävine ja kuolleine inventarioineen, kolhoosien 
ja kooperatiivijärjestöjen valmistamat tuotteet, 
kuin myöskin niiden yhteiskunnalliset rak2a- 
nukset muodostavat kolhoosien ja kooperatiivi- 
järjestöjen yhteiskunnallisen, sosialistisen omai- 


tuotantolai- 


suuden. 

Jokaisella kolhoosilaistalolla on henkilökoh- 
taisessa käytössä pieni tonttiin kuuluva maa- 
palsta ja henkilökohtaisessa omistuksessa apu* 
talous tonttiin kuuluvalla palstalla, asuintalo, 
tuottavaa karjaa, siipikarjaa ja pientä maata- 
lousinventariota — maatalousarttelin sääntö- 
jen mukaisesti. 

PYKÄLÄ 8. Kolhooseilla oleva maa kiinni- 


tetään = niiden käyttöön rajoittamattomaksi 
ajaksi, se on ainiaaksi. 
PYKÄLÄ 9. Sosialistisen — taloussysteemin 


ohella, 
muoto, 
käsityöläisten pienen = yksityistalouden, 
perustuu omaan työhön ja sulkee pois vieraan 
työn eksploatatsion. 

PYKÄLÄ ro. Kansalaisten — henkilökohtai- 
nen omistus heidän työnsä tuloihin ja säästöi- 
hin, asuintaloon ja apu-kotitalouteen, kotita- 
lous- ja kotitarve-esineisiin, kuin myöskin hen- 
kilökohtaisen kulutuksen ja mukavuuden esi- 
neisiin on lain suojaama. 


joka SSSR:ssä on hallitseva talous- 
laki sallii yksityisten talonpoikien ja 
joka 


PYKÄLÄ 11. SSSR:n talouselämän mää- 
rää ja suuntaa valtion kansantalousplaani yh- 
teiskunnallisen rikkauden lisäämisen, työtäte- 
kevien aineellisen ja kulttuurisen tason järkäh- 
tämättömän kohottamisen, SSSR:n riippumat- 
tomuuden lujittamisen ja sen puolustuskuntoi- 
suuden vahvistamisen intresseissä. 

PYKÄLÄ 12. SSSR:ssä on työ jokaisen 
työkykyisen kansalaisen velvollisuus seuraavan 
prinsiipin mukaan: ”Joka ei työtä tee, se ei 
saa syödäkään”. 

SSSR:ssä toteutetaan sosialismin prinsiip- 
piä: ”Jokaiselta hänen kykyjensä mukaan, jo- 
kaiselle hänen työnsä mukaan”. 


II LUKU 
Valtiollinen rakenne 


PYKÄLÄ 13. Sosialististen Sovettitasaval-- 


tojen Liitto on liittovaltio, joka on muodos- 
tettu tasa-arvoisten Sosialististen Sovettitasa- 
valtojen vapaaehtoisen yhtymisen pohjalla: 

Venäjän Sosialistisen Federatiivisen Sovetti- 
tasavallan, : 

Ukrainan Sosialistisen Sovettitasavallan, 

Valko-Venäjän Sosialistisen Sovettitasaval- 

lan, 

Azerbaidzhanin 

vallan, 

Gruzian Sosialistisen Sovettitasavallan, 

Armenian Sosialistisen Sovettitasavallan, 

Turkmenian: Sosialistisen Sovettitasavallan, 

Uzbekian Sosialistisen Sovettitasavallan, 

Tadzhikian Sosialistisen Sovettitasavallan, 

Kazakhian- Sosialistisen Sovettitasavallan, 

Kirgizian Sosialistisen Sovettitasavallan. 

PYKÄLÄ 14. Sosialististen Sovettitasaval- 
tojen Liiton toimivaltaan sen korkeimpien val- 
taelinten ja valtiohallinnan elintet kautta kuu- 
luvat: 

a) Liiton edustus kansainvälisissä suhteissa, 
toisten valtioiden kanssa sopimusten solmia- 
minen ja ratifioiminen; 

b) sodan ja rauhan kytymyksst: 

c) uusien tasavaltojen ottaminen SSSR ään; 

d) SSSR:n Konstitutsion täyttämisen kon- 
trolli. ja sen turvaaminen, että Liittotasavalto- 
jen Konstitutsiot vastaavat SSSR:n Konstitut- 
siota; . 

e) liittotasavaltojen välisten rajojen muu- 
tosten vahvistaminen ; 

f). SSSR:n puolustuksen organisoiminen ja 
SSSR:n kaikkien aseellisten voimien johtami- 
nen; 

£) ulkomaankauppa valtion monopoolin poh- 
jalla; 

h) valtion turvallisuuden suojelus ; 

i) SSSR:n — kansantalousplaanien 
minen ; 

j) SSSR:n yhtenäisen valtiobudjetin sekä 
myöskin Liiton, tasavaltojen ja paikallisten 
budjettien muodostamiseen: menevien verojen 
ja tulojen vahvistaminen; 

k) merkitykseltään — yleisliittolaisten * pank- 
kien, teollisuus- ja maatalouslaitosten ja -liik- 


Sosialistisen = Sovettitasa- 


säätä-' 


1" " . m 1m[ [ 1 cit < 1 1 m m r W | M M |.D»s = —n 


. tasavalta 


keiden sekä myöskin kauppaliikkeiden  hal- 
linta; ; 

1) transportin ja yhteyslaitoksen hallinta; 

m) raha- ja krediittisysteemin johtaminen; 

n) omaisuuden =valtiovakuutuksen organi- 
soiminen ; 

0) lainojen otto ja anto; 

p) maan käytön, kuin myöskin maan .uume- 
nien, metsien ja vesien käytön pääperusteiden 
säätäminen; 

r) pääperusteiden säätäminen valistusasiain 
ja terveydenhoidon alalla; 

s) kansantalouden yhtenäisen tilastoimissys- 
teemin organisoiminen ; 

t) työlakien laadinnan perusteiden säätämi- 
nen; 

u) oikeusjärjestystä ja oikeudenkäyntiä kos- 
keva lainsäädäntö; rikos- "ja siviililakikokoel- 
mat; 

v) lait Liiton kansalaisuudesta; 
maalaisten oikeuksista; 


lait ulko- 


y) yleisliittolaisten —amnestia-aktien = anta- 
minen. 
PYKÄLÄ 15. Liittotasavaltojen — suvereni- 


teetti on rajoitettu ainoastaan 'SSSR:n Konsti- 
tutsion 14. pykälässä osoitetuissa puitteissa. 
Näiden puitteiden ulkopuolella jokainen Liitto- 
käyttää — valtiovaltaa = itsenäisesti. 
SSSR — suojelee liittotasavaltojen  suvereenisia 
oikeuksia. 

PYKÄLÄ 16. Jokaisella Liittotasavallalla 
on oma Konstitutsionsa, joka huomioi tasaval- 
lan/erikoisuudet ja joka on rakennettu SSSR:n 
Konstitutsiota täysin vastaavaksi. 


PYKÄLÄ 17. Jokaiselle — Liittotasavallalle 
säilytetään = oikeus vapaaseen eroamiseen 
SSSR:stä. 


PYKÄLÄ 18. Liittotasavaltojen aluetta ei 
voida muuttaa ilman :niiden suostumusta. 

PYKÄLÄ 19. SSSR:n laeilla on yhtäläinen 
voima kaikkien Tiittotasavaltojen alueella. 

PYKÄLÄ 20. Siinä tapauksessa, että Liitto- 
tasavallan laki eroaa yleisliittolaisesta laista, 
on voimassa yleisliittolainen laki. 

PYKÄLÄ: 21. SSSR:n kansalaisille sääde- 
tään yhtenäinen Liiton kansalaisuus. 

Jokainen Liittotasavallan kansalainen on 
SSSR:n kansalainen. 

PYKÄLÄ 22. Venäjän Sosialistinen Fede- 
ratiivinen Sovettitasavalta muodostuu: Azovan- 
Mustanmeren, Kaukaisen: Idän, Länsi-Siperian, 
Krasnojarskin, Pohjois-Kaukasian > aluepii- 
reistä; Voronezhin, Itä-Siperian, Gorjkin, Län- 
tisestä, Ivanovon, Kalininin, Kirovin, Kuibyshe- 
vin, Kurskin, Leningradin, Moskovan, Omskin, 
Orenburgin, Saratovin, Sverdlovskin,  Pohjoi- 
sesta, Stalingradin, Fsheljabinskin, - Jaroslavin 
alueista; Tatarian, Bashkirian, : Dagestanin, 
Burjat-Mongolian, :Kabasdino-Baikarian, Kal- 
mukkien, Karjalan; Komin, Krimin, Marin, 
Mordvan, Volganvarren ;saksalaisten, Pohjois- 
Osetian, Udmurtiari, — 'Fshetsheno-Ingushian, 


* Tshuvashian, Jakutian autonoomisista sosialis- 


tisista sovettitasavälloistao! Adygein, Juutalais- 
ten, Karatshajevin, Girotian, Hakassin, Tsher: 
kessien autonoomisista alueista 


PYKÄLÄ 23. Ukrainan Sosialistinen So- 
vettitasavalta muodostuu: Vinnitsan, Dnjepro- 
petrovskin, Donetsin, Kievin, Odessan, Harko- 
vin, Tshernigovin alueista ja Moldaun Auto- 
noomisesta  Sosialistisesta Sovettitasavallasta. 

PYKÄLÄ 24.' Azerbaidzhanin Sosialisti- 
seen Sovettitasavaltaan kuuluvat Nähitsheva- 
nin Autonoominen Sosialistinen Sovettitasa- 
valta: ja Nagorno-Karabakhin autonoominen 
alue. 

PYKÄLÄ 25. Gruzfan Sosialistiseen Sovetti- 
tasavaltaan. kuuluvat Abhazian ASSR, Adzha- 
rian. ASSR ja Etelä-Osetian "autonoominen 
alue. 

PYKÄLÄ 26. Uzbekian Sosialistiseen So- 
vettitasavaltaan kuuluu Kara-Kalpakian ASSR. 

PYKÄLÄ 27. Tadzhikian Sosialistiseen 
Sovettitasavaltaan kuuluu Gorno-Badakhshanin 
autonoominen alue. I 
* PYKÄLÄ 28. Kazakhian Sosialistinen So- 
vettitasavalta muodostuu: Aktjubinskin, Alma- 
Atan, Itä-Kazakhstanin, Länsi-Kazakhstanin, 
Karagandan, Etelä-Kazakhstanin alueista. 

PYKÄLÄ 29. Armenian SSR:ssä, Valko- 
Venäjän SSR:ssä, Turkmenian SSR:ssä ja 
Kirgizian SSR:ssä ei ole autonoomisia tasa- 
valtoja, eikä myöskään aluepiirejä ja alueita. 


III LUKU 


Sosialististen Sovettitasa- 
valtojen Liiton valtiovallan 
korkeimmat elimet 


PYKÄLÄ 30. SSSR:n valtiovallan korkein 
elin on SSSR:n Korkein Sovetti. 

PYKÄLÄ 31. SSSR:n Korkein = Sovetti 
käyttää kaikkia oikeuksia, jotka kuuluvat So- 
sialististen Sovettitasavaltojen Liitolle Kons- 
titutsion 14. pykälän mukaan, mikäli ne eivät 
Konstitutsion mukaan sisälly SSSR:n Kor- 
keimmalle —Sovetille tilivelvollisten SSSR:n 
elimien; 
diumin, SSSR:n Kansankomissaarien Sovetin 
ja SSSR:n Kansankomissariaattien kompe- 
tenssiin. ; Ä 

PYKÄLÄ 32. SSSR:n |lainsäändäntövaltaa 
käyttää yksinomaan SSSR:n Korkein Sovetti. 

PYKÄLÄ 33. SSSR:n — Korkein — Sovetti 
muodostuu * kahdesta kamarista:e Liiton Sove- 
tista ja Kansallisuuksien Sovetista. 

PYKÄLÄ 34. Liiton = Sovetin . valitsevat 
SSSR:n kansalaiset seuraavan normin mukaan: 
yksi deputaatti 300 tuhatta asukasta kohti. 


PYKÄLÄ 35. Kansallisuuksien Sovetti muo- 
dostuu liitto- ja autonoomisten tasavaltojen 
Korkeimpien Sovettien — sekä : autonoomisten 
alueiden «työtätekevien deputaattien: Sovettien 
lähettämistä deputaateista: kymmenen 'depu- 
taattia kustakin liittotasavallasta, viisi depu- 
taattia kustakin autonoomisesta tasavallasta: ja 
kaksi —deputaattia — kultakin  autonoomiselta 
alueelta. 

PYKÄLÄ 36. SSSR:n Korkein Sovetti va- 
litaan neljän vuoden ajaksi. 


SSSR:n Korkeimman Sovetin presi- | 


(PERUSTUSLAKI) 


PYKÄLÄ 37. SSSR:n Korkeimman Sove- 
tin molemmilla kamareilla: Liiton Sovetilla ja 
Kansallisuuksien Sovetilla on samat oikeudet. 

PYKÄLÄ 38. Liiton Sovetille ja Kansal- 
lisuuksien  Sovetille kuuluu yhtäläisessä. mää- 
rin lainsäädäntöalote. ) 

PYKÄLÄ 39. Laki katsotaan vahvistetuksi, 
kun SSSR:n Korkeimman Sovetin molemmat 
kamarit ovat sen hyväksyneet yksinkertaisella 
enemmistöllä kumpikin. , 

PYKÄLÄ jo. SSSR:n Korkeimman Sove- 
tin hyväksymät lait julkaistaan SSSR:n Kor- 
keimman Sovetin presidiumin puheenjohtajan 
ja sihteerin allekirjoittamina. ä 

PYKÄLÄ gi. Liiton Sovetin ja Kansalli- 
suuksien Sovetin sessiat alkavat ja päättyvät 
samanaikaisesti. , ; 

PYKÄLÄ 42. Liiton Sovetti valitsee Liiton 
Sovetin puheenjohtajan ja kaksi hänen sijais- 
taan. 

PYKÄLÄ 43. Kansallisuuksien Sovetti va- 
litsee Kansallisuuksien * Sovetin puheenjohta- 
jan ja kaksi hänen sijaistaan. 

PYKÄLÄ 44. Liiton Sovetin ja Kansalli- 
suuksien Sovetin puheenjohtajat johtavat vas- 
taavien kamarien istuntoja ja hoitavat niiden 
sisäisen työn järjestelyn. 

PYKÄLÄ 45. SSSR:n Korkeimman Sove- 
tin molempien kamarien yhteisiä istuntoja joh- 
tavat vuorotellen Liiton Sovetin ja Kansallis 
suuksien Sovetin puheenjohtajat. 

PYKÄLÄ 46. SSSR:n Korkeimman Sove- 
tin sessiat kutsuu SSSR:n Korkeimman Sove- 
tin presidiumi koolle kaksi kertaa vuodessa, 

Ylimääräiset sessiat kutsuu SSSR:n Kor- 
keimman Sovetin presidiumi koolle harkin- 
tansa mukaan tai jonkun liittotasavallan vaati, 
muksesta. 

PYKÄLÄ 47. Erimielisyyden sattuessa Lii- 
ton Sovetin ja Kansallisuuksien Sovetin vä- 
lillä siirretään kysymys. pariteettiperusteilla 
muodostetun — sovintokomissin = ratkaistavaksi. 
Ellei sovintokomissi pääse sovintopäätökseen 
tai ellei sen päätös tyydytä toista kamareista, 
käsitellään kysymys toistamiseen kamareissa. 
Kun molemmat kamarit eivät ole päässeet yhtä- 
pitävään päätökseen, niin SSSR:n Korkeim- 
man Sovetin presidiumi hajoittaa SSSR:n 
Korkeimman Sovetin ja määrää uudet vaalit. 

PYKÄLÄ 48. SSSR:n Korkein Sovetti va- 
litsee molempien kamarien yhteisessä istun- 
nossa SSSR:n Korkeimman Sovetin presidiu- 
min, johon kuuluvat: SSSR:n Korkeimman 
Sovetin presidiumin puheenjohtaja, neljä hä- 
nen sijaistaan, presidiumin sihteeri ja 31 presi- 
diumin jäsentä. 

SSSR::n Korkeimman Sovetin presidiumi on 
kaikesta toiminnastaan tilivelvollinen SSSR:n 
Korkeimmalle Sovetille. 

PYKÄLÄ 49. SSSR:n Korkeimman Sove- 
tin presidiumi: 

a) kutsuu koolle SSSR:n Korkeimman K 
vetin sessiat; 

b) antaa voimassaolevien lakien tulkinnan 
julkaisten vastaavat ukaasit; 
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2) hajoittaa SSSR:n Korkeimman Sovetin 
SSSR:n Konstitutsion 47. pykälän perusteella 
ja määrää uudet vaalit; 

d) suorittaa yleisen kansanäänestyksen (re: 
ferendumin) omasta alotteestaan tai jonkun 
liittotasavallan vaatimuksesta; 

e) kumoaa SSSR:n Kansankomissaarien 
Sovetin ja tasavaltojen Kansankomissaarien 
Sovettien päätökset ja määräykset, kun ne 
eivät ole lainmukaisia; 

£) SSSR:n Korkeimman Sovetin sessiain 
väliajalla vapauttaa tehtävästä ja nimittää 
SSSR:n eri kansankomissaareja SSSR:n Kan- 
sankomissaarien Sovetin puheenjohtajan esi- 
tyksestä, esittäen sitten asian SSSR:n Kor- 
keimman Sovetin vahvistettavaksi; 

g) palkitsee SSSR:n ordeneilla ; 

h) käyttää armahdusoikeutta ; 

1) nimittää ja muuttaa SSSR:n aseellisten 
voimien korkeimman päällystön ; 

j) SSSR:n Korkeimman Sovetin sessiain 
välisenä aikana julistaa sodan tilan sotilaalli- 
sen hyökkäyksen sattuessa SSSR:ää vastaan; 

k) julistaa yleisen ja osittaisen mobilisoin- 
nin; 

1) ratifioi kansainväliset sopimukset; 

m) nimittää ja kutsuu pois SSSR:n täysi- 
valtaiset edustajat ulkovaltioissa ; 

n) hyväksyy ulkovaltioiden diplomaattisten 
edustajien akkreditoinnin. 

PYKÄLÄ so. Liiton Sovetti ja Kansalli- 
suuksien Sovetti valitsevat mandaattikomissit, 
jotka tarkastavat kummankin kamarin depu- 
taattien valtuudet. 

Mandaattikomissin esityksestä kamarit päät- 
tävät joko hyväksyä valtuudet tai kaseerata eri 
deputaattien vaalit. 

PYKÄLÄ 51. SSSR:n Korkein Sovetti ni- 
mittää, kun se katsoo välttämättömäksi, tutki- 
mus- ja revisiokomissit missä kysymyksessä 
tahansa. 

Kaikki laitokset ja virkahenkilöt ovat velvol- 
liset täyttämään näiden komissien vaatimukset 
ja antamaan niille välttämättömät materiaalit 
ja dokumentit. 

PYKÄLÄ 52. SSSR:n Korkeimman Sove- 
tin deputaattia ei voida vetää oikeudelliseen 
edesvastuuseen eikä vangita ilman SSSR:n 
Korkeimman Sovetin suostumusta, ja aikana, 
jolloin ei ole SSSR:n Korkeimman Sovetin 
sessiaa, — ilman 'SSSR:n Korkeimman Sove- 
tin presidiumin suostumusta. 

PYKÄLÄ 53. SSSR:n Korkeimman Sovetin 
raltuuksien päätyttyä tai ennen määräaikaa 
tapahtuneen — hajoittamisen jälkeen SSSR:n 
Korkeimman Sovetin presidiumi säilyttää val- 
tuutensa aina siihen asti, kunnes valittu uusi 
SSSR:n Korkein Sovetti on muodostanut 
SSSR:n Korkeimman Sovetin uuden presi- 
diumin. 

PYKÄLÄ 54. SSSR:n Korkeimman Sove- 
tin valtuuksien päätyttyä tai kun se ennen 
määräaikaa hajoitetaan SSSR:n Korkeimman 
Sovetin presidiumi määrää uudet vaalit vii- 
meistään kahden kuukauden sisällä SSSR:n 
Korkeimman Sovetin valtuuksien päättymis- 
päivästä tai sen hajoittamispäivästä. 

PYKÄLÄ 55. SSSR:n Korkeimman Sove- 
tin presidiumi entisessä kokoonpanossaan kut- 
suu koolle SSSR:n vasta valitun Korkeimman 
Sovetin viimeistään kuukauden kuluttua vaa- 
lien jälkeen. . 


PYKÄLÄ 56. SSSR:n Korkein Sovetti 
muodostaa = molempien kamarien yhteisessä 
istunnossa SSSR:n hallituksen — SSSR:n 


Kansankomissaarien Sovetin. 


IV. LUKU 


Liittotasavaltojen valtio- 
vallan korkeimmat elimet 


PYKÄLÄ 57. Liittotasavallan — valtiovallan 
korkein elin on Liittotasavallan Korkein So- 
vetti. 

PYKÄLÄ 58. Liittotasavallan Korkeimman 
Sovetin valitsevat tasavallan kansalaiset nel- 
jän vuoden ajaksi. 

Edustusnormit säädetään Liittotasavaltojen 
Konstitutsioissa. 

PYKÄLÄ 59. Liittotasavallan Korkein So- 
vetti on tasavallan ainoa lakiasäätävä elin. 

PYKÄLÄ 6o. Liittotasavallan Korkein So- 
vetti: 

a) hyväksyy tasavallan Konstitutsion ja 
tekee siihen muutoksia SSSR:n Konstitutsion 
16. pykälän mukaisesti ; 

b) vahvistaa Liittotasavaltaan 
autonoomisten = tasavaltojen Konstitutsiot 
määrittelee niiden alueiden rajat; 

c) vahvistaa tasavallan kansantalousplaa- 
nin ja budjetin; 

d) käyttää amnestia- ja armahdusoikeutta 


kuuluvien 
ja 


Liittotasavallan — oikeuselimien — tuomitsemiin 
kansalaisiin nähden. 
PYKÄLÄ 61. Liittotasavallan Korkein 


Sovetti valitsee Liittotasavallan Korkeimman 
Sovetin presidiumin, johon kuuluvat: Liitto- 
tasavallan Korkeimman Sovetin presidiumin 
puheenjohtaja, — puheenjohtajan — sijaiset = ja 
Liittotasavallan Korkeimman Sovetin presidiu- 
min jäsenet. 


SES ELLENIN ESS YLT S, 


netaan 


Liittotasavallan Korkeimman Sovetin presi- 
diumin valtuudet määrittelee Liittotasavallan 
Konstitutsio. 

PYKÄLÄ 62. Istuntojen johtamista varten 
Tiittotasavallan Korkein Sovetti valitsee oman 
puheenjohtajansa ja puheenjohtajan sijaiset. 

PYKÄLÄ 63. Liittotasavallan Korkein So- 
vetti muodostaa Liittotasavallan hallituksen — 
Liittotasavallan Kansankomissaarien Sovetin. 


V LUKU 


Sosialististen Sovettitasa- 
valtojen Liiton valtiohal- 
linnan elimet 


PYKÄLÄ 64. Sosialististen Sovettitasaval- 
tojen Liiton valtiovallan korkein toimeenpa- 
neva ja määräysvaltaa käyttävä elin on SSSR:n 
Kansankomissaarien Sovetti. 


PYKÄLÄ 65. SSSR:n Kansankomissaarien 
Sovetti on vastuussa SSSR:n Korkeimmalle 
Sovetille ja sille tilivelvollinen. 


PYKÄLÄ 66. SSSR:n Kansankomissaarien 
Sovetti antaa päätöksiä ja määräyksiä voimas- 
saolevien lakien pohjalla ja niiden täytäntöön- 
panemiseksi sekä tarkastaa täytäntöönpanon. 


PYKÄLÄ 67. SSSR:n Kansankomissaarien 
Sovetin päätökset. ja määräykset on ehdotto- 
masti pantava täytäntöön koko SSSR:n 
alueella. 

PYKÄLÄ 68. SSSR:n Kansankomissaarien 
Sovetti: 

a) yhdistää ja suuntaa yleisliittolaisten ja 
Liitto-tasavaltalaisten SSSR:n Kansankomis- 
sariaattien ja muiden alaistensa talous- ja kult- 
tuurilaitosten työtä; 

b) suorittaa — toimenpiteitä = kansantalous- 
plaanin ja valtiobudjetin toteuttamiseksi sekä 
krediitti- ja rahasysteemin lujittamiseksi ; 

c) suorittaa toimenpiteitä yhteiskunnallisen 
järjestyksen turvaamiseksi, valtion intressien 
puolustamiseksi ja kansalaisten oikeuksien suo- 
jelemiseksi ; 

d) toteuttaa yleisen johtamisen suhteissa 
ulkovaltioihin ; 

e) määrää — vakinaiseen = sotapalvelukseen 
kutsuttavien kansalaisten vuosittaiset kontin- 
gentit, johtaa maan aseellisten voimien yleistä 
rakennustyötä. 


PYKÄLÄ 69. SSSR:n Kansankomissaarien. |- 
Sovetilla on hallinta- ja talousaloilla, jotka 
kuuluvat SSSR:n kompetenssiin, oikeus pysäh- 
dyttää liittotasavaltojen Kansankomissaarien 
Sovettien päätökset ja määräykset sekä ku- 
mota. SSSR:n Kansankomissaarien prikaasit ja 
instruktsiot. 


PYKÄLÄ 70. SSSR:n = Korkein — Sovetti 
muodostaa SSSR:n Kansankomissaarien Sove- 
tin, johon kuuluu: 


SSSR:n Kansankomissaarien Sovetin pu- 
heenjohtaja ; 

SSSR:n Kansankomissaarien Sovetin puheen- 
johtajan sijaiset; 

SSSR:n Valtion Suunnittelukomissin = pu- 
heenjohtaja ; E 
Sovettikontrollin Komissin puheenjohtaja ; 
SSSR:n kansankomissaarit ; 
Hankintakomitean puheenjohtaja ; 
Taideasiain Komitean puheenjohtaja ; 
Korkeakouluasiain Komitean puheenjohtaja. 


PYKÄLÄ 71. SSSR:n hallitus tai SSSR:n 
kansankomissaari, jolle SSSR:n , korkeimman 
Sovetin deputaatti on tehnyt kysymyksen, on 
velvollinen viimeistään kolmen päivän sisällä 
antamaan suullisen tai kirjallisen vastauksen 
vastaavassa kamarissa. 


PYKÄLÄ 72. SSSR:n — kansankomissaarit 
hoitavat SSSR:n kompetenssiin kuuluvia val- 
tiohallinnan aloja. 


PYKÄLÄ 73. SSSR:n — kansankomissaarit 
antavat vastaavien kansankomissariaattien kom- 
petenssin puitteissa prikaaseja ja instruktsioita 
voimassaolevien lakien sekä myöskin SSSR:n 
Kansankomissaarien Sovetin päätösten ja mää-. 
räysten perusteella ja niiden täytäntöönpane- 
miseksi sekä tarkastavat niiden Poa. 
panon. 


PYKÄLÄ 74. SSSR:n Kansankomissariaa- 
tit övat joko yleisliittolaisia tai litto-tasavalta- 
laisia kansankomissariaatteja. 


PYKÄLÄ 75. Yleisliittolaiset Kansanko- 
missariaatit hoitavat niille annettua valtiohal- 
linnan alaa SSSR:n koko. alueella joko välit- 
tömästi tai nimittämiensä elimien kautta. 


PYKÄLÄ 76. Liitto-tasavaltalaiset Kansan- 
komissariaatit hoitavat niille annettua: valtio- 
hallinnan alaa liittotasavaltojen samannimis- 
ten Kansankomissariaattien kautta. 


PYKÄLÄ 77. Yleisliittolaisiin Karenko" 
missariaatteihin kuuluvat seuraavat Kansanko- 
missariaatit: 

Puolustusasiain ; 

Ulkoasiain ; 

Ulkomaankaupan ; 

Kulkuläaitoksen ; 

Yhteyslaitoksen « 

Vesiliikenteen ; 

Raskaan teollisuuden. 


PUNAINEN KARJALA 


PYKÄLÄ 78. Liitto-tasavaltalaisiin Kansan- 
komissariaatteihin kuuluvat seuraavat Kansan- 
komissariaatit: 


Elintarveteollisuuden ; 

Kevyen teollisuuden; 
Metsäteollisuuden ; 

Maa-asiain; 

Vilja- ja karjanhoitosovhoosien ; 
Finanssiasiain ; 

Sisämaankaupan ; 

Sisäasiain ; 

Oikeusasiain ; 


Terveysasiain. 


VI LUKU 


Liittotasavaltojen valtiohal- 
linnan elimet 


PYKÄLÄ 79. Liittotasavallan — valtiovallan 
korkein toimeenpaneva jä määräysvaltaa käyt- 
tävä elin on Liittotasavallan Kansankomis- 
saarien Sovetti. 

PYKÄLÄ 80. Liittotasavallan Kansanko- 
missaarien Sövetti on vastuussa Liittotasaval- 
lan Korkeimmalle Sovetille ja sille tilivelvol- 
linen. 

PYKÄLÄ 81. Liittotasavallan = Kansanko- 
missaarien Sovetti antaa päätöksiä ja määräyk- 
siä SSSR:n ja Liittotasavallan voimassaole- 
vien lakien, SSSR:n Kansankomissaarien So- 
vetin päätösten ja määräysten perusteella ja 
niiden täytäntöönpanemiseksi sekä tarkastaa 
niiden täytäntöönpanon. , 

PYKÄLÄ 82. Liittotasavallan = Kansanko- 
missaarien Sovetilla on» oikeus pysähdyttää 
autonoomisten = tasavaltojen Kansankomissaa- 
rien Sovettien päätökset ja määräykset sekä 
kumota aluepiirien, alueiden ja autonoomisten 
alueiden : työtätekevien deputaattien Sovettien 
toimeenpanevien komiteoiden päätökset ja mää- 
räykset. 

PYKÄLÄ 83. Liittotasavallan Korkein So- 
vetti muodostaa Liittotasavallan Kansankomis- 
saarien Sovetin, 'johon kuuluu: 
Liittotasavallan Kansankomissaarien Sove- 
tin puheenjohtaja ; 

Puheenjohtajan. sijaiset; 

Valtion Suunnittelukomissin puheenjohtaja. 
Seuraavat kansankomissaarit : 
Elintarveteollisuuden ; 

Kevyen teollisuuden; 
Metsäteollisuuden ; 
Maa-asiain; 

Vilja- ja karjanhoitosovhoosisi 
Finanssiasiain ; 
Sisämaankaupan ; 

Sisäasiain ; 

Oikeusasiain ;: 

Terveysasiain ; 

Valistusasiain ; 

Paikallisen teollisuuden ; 
Kunnallistalouden ; 
Yhteiskunnallisen huollon; 
Hankintakomitean valtuutettu; 
Taideasiain hallinnon: päällikkö; 
Yleisliittolaisten Kansankomissariaattien val- 
tuutetut. 

PYKÄLÄ 84. Liittotasavallan kansankomis- 
saarit hoitavat Liittotasavallan kompetenssiin 
kuuluvia valtiohallinnan aloja. : 
PYKÄLÄ 85. Liittotasavallan kansankomis- 
saarit antavat vastaavien Kansankomissariaat- 
tien kompetenssin puitteissa . prikaaseja ja 
SSSR:n) ja Liittotasavallan 


- 


instruktsioita 


missaarien Sovetin päätösten ja määräysten, 
SSSR:n » liitto-tasavaltalaisten Kansankomissa- 
riaattien. prikaasien ja instruktsiain perus- 
teella ja niiden täytäntöönpanemiseksi. 
PYKÄLÄ 86. Liittotasavallan Kansanko- 
missariaatit ovat "Tiitto-tasavaltalaisia tai tasa- 
valtalaisia Kansankomissariaatteja. — 
PYKÄLÄ (87. Liitto-tasavaltalaiset Kan- 
sankomissariaatit- hoitavät niille annettua val- 
tiohallinnan alaa, ollen niin Liittotasavallan 
Kansankomissaarien — Sovetin kuin myöskin 
vastaavan SSSR:n liitto-tasavaltalaisen Kan- 
sankomissariaatin alaisia, 

PYKÄLÄ 88. Tasavaltalaiset Kansanko- 
missariaatit hoitavat niille annettua valtiohal- 
linnan alaa, vollen välittömästi Liittotasavallan 
Kansankomissaarien Sovi tin alaisia. 


VII LUKU 
KN 
Kutonoomisten sosialistis- 
ten sovettitasavaltojen 
valtiovallan korkeimmat 


25 elimet 
PYKÄLÄ 89. Autonoomisen tasavallan val- 
tiovallan Korkein elin. on ASSR:n Korkein 
Sovetti. k 
PYKÄLÄ g0. Autonoomisen tasavallan 
Korkeimman Sovetin-valitsevat tasavallan kan: 
salaiset neljän vuoden ajaksi Autonoomisen 
tasavallan Konstitutsion' säätämien edustus- 
normien mukaan. x asin 
PYKÄLÄ 91. Autonoomisen tasavallan 
> Korkein Sovetti on. ASSR::n -ainoa lakiasää- 
tävä elin. 


lakien, SSSR:n ja Liittotasavallan Kansanko-. 


PYKÄLÄ 92. Jokaisella autonoomisella ta- 
savalialla on oma Konstitutsionsa, jossa =te- 
taan huomioon Autonoomisen tasavallan eri- 


koisuudet ja joka on rakennettu Liittotasa-- 


vallan Konstitutsiota täysin vastaavaksi. 
PYKÄLÄ 93. Autonoomisen tasavallan 
Korkein Sovetti valitsee Autonoomisen tasa- 
vallan Korkeimman Sovetin presidiumin ja 
muodostaa . Autonoomisen tasavallan Kansan- 


” komissaarien Sovetin oman Konstitutsionsa 


mukaisesti. 


VIII LUKU 


Valtiovallan paikalliset 
elimet 


PYKÄLÄ 94. Valtiovallan eliminä — alue- 
piireissä, alueilla, autonoomisilla alueilla, piiri- 
kunnissa, rajoneissa, kaupungeissa, maaseutu- 
asutuksissa (stanitsoissa, kylissä, huuttoreissa, 
kishlakeissa, auleissa) ovat työtätekevien depu- 
taattien Sovetit. ; 

PYKÄLÄ 95. Alvepiirin, alueen, autonoo- 
misen alueen, piirikunnan, rajonin, kaupun- 
gin, maaseutuasutuksen työtätekevät valitsevat 
vastaavasti  aluepiirien, ' alueiden, autonoomis- 
ten alueiden, piirikuntien, rajonien, kaupun- 
kien, maaseutuasutuksien. (stanitsojen, kylien, 
huuttorien, kishlakien, aulien) työtätekevien 
deputaattien Sovetit kahden vuoden ajaksi. 


PYKÄLÄ 96. Edustuksen 
tekevien = deputaattien Sovetteihin 
liittotasavaltojen Konstitutsioissa. 


PYKÄLÄ 97. Työtätekevien 


normit = työtä- 
säädetään 


deputaattien 


Sovetit johtavat alaistensa hallintaelimien toi-- 


mintaa, turvaavat valtiollisen järjestyksen suo- 
jeluksen, lakien noudattamisen ja kansalaisten 
oikeuksien suojeluksen, suorittavat paikallista 
taloudellista ja kulttuurista rakennustyötä, 
säätävät paikallisen budjetin. 

PYKÄLÄ 98. Työtätekevien = deputaattien 
Sovetit tekevät päätöksiä ja antavat määräyk- 
siä SSSR:n ja Liittotasavallan lakien niille 
antamien oikeuksien puitteissa. 


PYKÄLÄ 09. Aluepiirien, alueiden, auto- 
noomisten alueiden, piirikuntien, rajonien ja 
kaupunkien työtätekevien deputaattien. Sovet- 
tien toimeenpanevina ja määräysvaltaa käyt- 
tävinä eliminä ovat niiden valitsemat toimeen- 
panevat komiteat, joihin kuuluu: puheenjoh- 


taja, puheenjohtajan sijaiset, ja jäsenet. 


PYKÄLÄ 100. Työtätekevien — deputaattien 
kyläsovettien toimeenpanevana ja määräysval- 
taa käyttävänä elimenä pienissä asutuksissa 
ovat liittotasavaltojen Konstitutsioiden mukai- 
sesti niiden valitsemat puheenjohtaja = ja 
puheenjohtajan sijaiset. 

PYKÄLÄ 101. Työtätekevien — deputaattien 
Sovettien toimeenpanevat elimet ovat välittö- 
mästi tilivelvollisia niin ne valinneelle työtä- 
tekevien. deputaattien Sovetille kuin myöskin 
ylemmän työtätekevien deputaattien Sovetin 
toimeenpanevalle elimelle. 


IX LUKU 
Oikeus ja prokuratuuri 


PYKÄLÄ 102. Oikeudenkäyttöä SSSR:ssä 
toteuttavat SSSR:n Korkein Oikeus, liittotasa- 
valtojen Korkeimmat Oikeudet, aluepiiri- ja 
alueoikeudet, "autonoomisten tasavaltojen ja 
autonoomisten alueiden oikeudet, SSSR:n eri- 
koistuomioistuimet, jotka muodostetaan 
SSSR:n Korkeimman Sovetin päätöksellä, ja 
kansanoikeudet. 

PYKÄLÄ 103. -Asiain. käsittely suoritetaan 
kaikissa oikeuksissa oikeuden kansanjäsenten 
osanotolla, lukuunottamatta erikoisesti laissa 
huomioonotettuja tapauksia. 

PYKÄLÄ 7104. SSSR:n Korkein Oikeus on 
ylin oikeuselin. SSSR:n Korkeimmalle Oikeu- 
delle kuuluu SSSR:n ja liittotasavaltojen kaik- 


; kien oikeuselimien. toiminnan valvominen. 


PYKÄLÄ 105. SSSR:n Korkeimman Oi- 
keuden ja SSSR:n erikoistuomioistuimet valit- 
see SSSR:n Korkein Sovetti viiden vuoden 
ajaksi. 

PYKÄLÄ 106. Liittotasavaltojen Korkeim- 
mat Sovetit valitsevat Liittotasavaltojen Kor- 
keimmat Oikeudet viiden vuoden ajaksi. 

PYKÄLÄ 107. Autonoomisten = tasavaltojen 
Korkeimmat Sovetit valitsevat Autonoomisten 
tasavaltojen Korkeimmat Oikeudet viiden vuo- 
den ajaksi. 

PYKÄLÄ 108. Aluepiirien tai alueiden työ- 
tätekevien deputaattien Sovetit tai autonoomis- 
ten alueiden työtätekevien deputaattien Sovetit 
valitsevat Aluepiiri- ja alueoikeudet, autonoo- 
misten alueiden oikeudet viiden vuoden ajaksi. 


PYKÄLÄ 109. Rajonien kansalaiset valitse- 
vat Kansanoikeudet salaisella äänestyksellä 
yleisen, välittömän ja yhtäläisen vaalioikeuden 
perusteella — kolmen vuoden ajaksi. 

PYKÄLÄ 110. Oikeudenkäynti — suoritetaan 
Liittotasavallan tai autonoomisen tasavallan tai 
autonoomisen alueen kielellä, turvaten henki- 
löille, jotka eivät hallitse tätä kieltä, täydelli- 
sen tutustumisen asian ainehistoon kielenkään- 
täjän välityksellä sekä myöskin oikeuden esiin- 
tyä oikeudessa äidinkielellään. 


SSSR:n KONSTITUTSIO (PERUSTUSLAKI) 


Keskiviikkona kesäkuun 24 p:nä 


PYKÄLÄ 111. Asiain käsittely on SSSR:n 
kaikissa oikeuksissa avoin, sikäli kuin laki ei 
edellytä poikkeuksia, turvaten syytetyille puo- 
lustusoikeuden. 

PYKÄLÄ 112. Tuomarit ovat riippumatto- 
mia ja alistuvat ainoastaan lain alaisiksi. 

PYKÄLÄ 113. Ylin valvonta = siitä, että 
kaikki Kansankomissariaatit ja niiden alaiset 
laitokset, kuin myöskin eri toimihenkilöt ja 
samoin. SSSR:n kansalaiset noudattavat täs- 
mällisesti lakeja, kuuluu SSSR:n Proku- 
roorille. 

PYKÄLA 114. SSSR:n Prokuroorin nimit- 
tää SSSR:n Korkein Sovetti seitsemän vuoden 
ajaksi. 


PYKÄLÄ 115. Tasavaltojen, aluepiirien, 


— alueiden prokuroorit sekä myöskin autonoomis- 


ten alueiden prökuroorit nimittää SSSR:n 
Prokuroori viiden vuoden ajaksi. 

PYKÄLÄ 116. Rajonien prokuroorit nimit- 
tää liittotasavaltojen prokuroorit SSSR:n Pro- 
kuroorin vahvistuksella viiden vuoden ajaksi. 

PYKÄLÄ 117. Prokuratuurielimet suoritta- 
vat tehtävänsä mistään paikallisista elimistä 
riippumatta, ollen ainoastaan SSSR:n Proku: 
roorin alaisia. 


X LUKU 


Kansalaisten perusoikeudet 
ja perusvelvollisuudet 


PYKÄLÄ 118. SSSR:n — kansalaisilla — ön 
oikeus työhön — oikeus saada taatusti työtä, 
saaden työstään sen määrän ja laadun mukai- 
sen maksun. 

Oikeuden työhön turvaavat kansantalouden 
sosialistinen organisatsio, sovettiyhteiskunnan 
tuotantovoimien järkähtämätön kasvu, taloudel- 
listen kriisien puuttuminen ja työttömyyden 
likvidointi. 

PYKÄLÄ 119. SSSR:n 
oikeus lepoon. 

Oikeuden lepoon turvaavat työpäivän lyhentä- 
minen 7:ään tuntiin työläisten valtavalle enem- 
mistölle, työläisten ja palveluskuntalaisten 
jokavuotisten lomien säätäminen, säilyttämällä 
työpalkan, laajan sanatorio-, lepokoti- ja klubi- 
verkoston varaaminen työtätekevien palvelusta 
varten. 


PYKÄLÄ 120. SSSR:n kanSalaisilla on 


kansalaisilla — ou 


oikeus aineelliseen. huoltoon. vanhuuden tullen.;, jo 


kuin myöskin sairauden ja työkyvyn menettä-- 
misen sattuessa. 

Tämän oikeuden turvaavat työläisten ja pal- 
veluskuntalaisten yhteiskunnallisen vakuutuk- 
sen laaja kehittäminen valtion kustannuksella, 
maksuton -lääkintäavustus, laajan kurorttiver-- 


koston — varaaminen = työtätekevien  käytettä- 
väksi. 
PYKÄLÄ 121. SSSR:n = kansalaisilla — on 


oikeus sivistykseen. 

Tämän oikeuden turvaa yleinen alkeisoppi- 
velvollisuus, maksuton = kouluutus korkeata 
sivistystä myöten, valtion stipendien myöntä. 
missysteemi korkeakoulun oppilaiden valtavalla 
enemmistölle, äidinkielinen opetus kouluissa, 
työtätekevien maksuttoman tuotannollisen, tek- 
nillisen ja agronoomisens opetuksen organisoi- 
minen tehtaissa, sovhooseissa, kone-traktori, 
asemilla ja kolhooseissa. 

PYKÄLÄ 122. Naiselle annetaan SSSR:ssä 
samat oikeudet kuin miehelle taloudellisen, val- 
tiollisen, kulttuurisen, ja yhteiskunnallis-poliit: 
tisen elämän kaikilla aloilla. 

Naisten näiden oikeuksien toteuttamismah- 
dollisuuden — turvaavat — yhtäläisen oikeuden 
antaminen naiselle kuin miehellekin työhön, 
työpalkkaan, lepoon, yhteiskunnalliseen vakuu- 
tukseen ja sivistykseen, valtion turvaama äidin 
ja lapsen intressien suojelus, lomien antaminen 
naiselle raskauden aikana säilyttäen palkan, 
synnytyslaitosten, lastenseimien ja -tarhojen 
laaja verkosto. 


PYKÄLÄ 123. SSSR:n kansalaisten tasa- 


arvoisuus, heidän kansallisuudestaan ja rodus- 
taan riippumatta, kaikilla taloudellisen, valtiol- 
lisen, kulttuurisen ja yhteiskunnallis-poliittisen 
elämän aloilla on eittämätön laki. 

Kaikenlainen suoranainen tai välillinen kan- 
salaisten oikeuksien rajoittaminen tai päinvas- 
toin, suoranaisten tai välillisten etuoikeuksien 
antaminen heidän rotuun tai kansallisuuteen 
kuulumisestaan riippuen, kuin myöskin kaiken- 
lainen rodullisen tai kansallisen poikkeukselli- 
suuden tai vihan ja halveksumisen saarnaami- 
nen rangaistaan lailla. 

PYKÄLÄ 124. Omantunnon vapauden tur- 
vaamiseksi kansalaisille on kirkko SSSR:ssä 
eroitettu valtiosta ja koulu kirkosta. Uskonnol- 
listen kulttien harjoittamisvapaus ja uskonnon 
vastaisen propagandan vapaus myönnetään kai- 
kille kansalaisille. 

PYKÄLÄ 125. Työtätekevien intressejä vas- 
taavasti ja sosialisiisen järjestelmän lujittami- 
seksi SSSR:n kansalaisille taataan: 

a) sananvapaus, 

b painovapaus, 

€) kokous- ja miitinkivapaus, 

d) katukulkueiden ja demonstratsioiaen va- 
paus. 


(Jatkoa kolmannella sivulla) 
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Keskiviikkona kesäkuun 24 p:nä 


558SR:n KONSTITU 


(Jatkoa toiselta sivulta) 


Nämä kansalaisten oikeudet turvataan anta- 
malla työtätekeville ja heidän järjestöilleen 
kirjapainot, | paperivarastot, yhteiskunnalliset 
rakennukset, kadut, yhteysvälineet ja muut 
aineelliset ehdot, jotka tarvitaan näiden oikeuk- 
sien käyttämiseen. ä 

PYKÄLÄ 126. Työtätekevien intressejä 
vastaavasti ja kansanjoukkojen organisatoori- 
sen itsetoiminnallisuuden ja poliittisen aktiivi- 
suuden kehittämiseksi SSSR:n kansalaisille 
turvataan oikeus yhdistyä yhteiskunnailisiin 
järjestöihin: —ammattiliittoihin, — kooperatiivi- 
yhtymiin, nuorisojärjestöihin, urheilu- ja maan- 
puolustusjärjestöihin, kulttuurisiin, teknillisiin 
ja tieteellisiin yhdistyksiin, ja kaikkein aktiivi- 
simmat ja tietoisimmat kansalaiset työväen- 
luokan riveistä ja työtätekevien muista kerrok- 
sista yhdistyvät SSSR:n kommunistiseen puo- 
lueeseen, joka on työtätekevien etujoukko hei- 
dän — taistelussaan — sosialistisen järjestelmän 
lujittamisen ja kehittämisen puolesta, ja työtä- 
tekevien kaikkien, niin yhteiskunnallisten kuin 
myöskin valtiollisten järjestöjen johtava ydin. 

PYKÄLÄ 127. SSSR:n kansalaisille turva- 
taan henkilöllinen koskemattomuus. Ketään 
ei voida vangita muutoin kuin oikeuden pää- 
töksellä tai prokuroorin suostumuksella. 


PYKÄLÄ 128. Kansalaisten asunnon kos- 
kemattomuus ja kirjeenvaihdon salaisuus suo- 
jellaan lailla. 


PYKÄLÄ 129. SSSR — suo; — turvapaikka- 


Deputaattiryhmät käsittelevät 


Konstitutsion projektia 
Tov. TSHUBAR ”Parizhskja Kommuuna”-tehtaalla 
käsitteli, sankomisarien Sovetin puheenjoh- 


Kommuuna”-jalki- | tajan sijainen tov. Tshubar. Ko- 
metehtaan deputaattiryhmien plee- | kous ottaa hänet vastaan voimak- 


Kesäkuun 21 
”Parizhskaja 


p:nä 


oikeuden: ulkomaiden kansalaisille, joita vaino- 
taan työtätekevien intressien puolustamisen tai 
tieteellisen toiminnan tai kansallisen vapaus- 
taistelun takia. 


PYKÄLÄ 130. SSSR:n jokainen kansalai- 
nen on velvollinen noudattamaan Sosialististen 
Sovettitasavaltojen Liiton Konstitutsiota, seu- 
raamaan lakeja ja noudattamaan työkuria, re- 
hellisesti suhtautumaan yhteiskunnalliseen vel- 
vollisuuteen, kunnioittamaan sosialistisen yh- 
teiselämän sääntöjä. 

PYKÄLÄ 131. SSSR:n jokainen kansalai- 
nen on velvollinen varjelemaan ja lujittamaan 
yhteiskunnallista, sosialistista omaisuutta so- 
vettijärjestelmän pyhänä ja koskemattomana 
perustana, isänmaan rikkauden ja mahtavuu- 
den lähteenä, kaikkien työtätekevien varakkaan 
ja kulttuurisen elämän lähteenä. 

Henkilöt, jotka kajoavat yhteiskunnalliseen, 
sosialistiseen omaisuuteen, ovat kansan viholli- 
sia. 

PYKÄLÄ 132. Yleinen sotapalvelusvelvolli- 
suus on laki. 

Sotapalvelus Työläis-Talonpoikaisessa Pu- 
naisessa Armeijassa on SSSR:n kansalaisten 
kunniavelvollisuus. 


PYKÄLÄ 133. Isänmaan puolustaminen on 
SSSR:n jokaisen kansalaisen pyhä velvolli- 
suus. Isänmaan pettäminen: valan rikkominen, 
siirtyminen vihollisen puolelle, vahingon ai- 


heuttaminen = valtion sotilaalliselle mahdille, 


PUNAINEN/KARIJALA 


vakoilu ulkomaisen valtion hyväksi — rangais- 
taan lain koko ankaruudella kaikkein - raskaim- 
pana rikoksena. 


XI LUKU 


Vaalisysteemi 


PYKÄLÄ 134. Deputaattien vaalit työtäte- 
kevien — deputaattien — kaikkiin = Sovetteihin: 
SSSR:n Korkeimpaan * Sovettiin, liittotasa- 
valtojen Korkeimpiin Sovetteihin, aluepiirien 
ja alueiden työtätekevien deputaattien Sovettei- 
hin, autonoomisten tasavaltojen Korkeimpiin 
Sovetteihin, autonoomisten alueiden työtäteke- 
vien deputaattien Sovetteihin, piirikuntien, ra- 
jonien, kaupunkien ja maaseutuasutuksien (sta- 
nitsojen, — kylien — huuttoreiden, — kishlakien, 
aulien) työtätekevien deputaattien sovetteihin 
— suorittavat valitsijat yleisen, yhtäläisen ja 
välittömän — vaalioikeuden :pohjalla,. salaisella 
äänestyksellä, 

PYKÄLÄ 135. Deputaattien — vaalit — ovat 
yleiset: SSSR:n kaikilla kansalaisilla, jotka 
vaalivuonna täyttävät 18 vuotta, on oikeus 
osallistua. deputaattien vaaleihin ja tulla vali- 
tuksi, lukuunottamatta mielisairaita ja henki- 
löitä, jotka oikeus on tuominnut menettämään 
vaalioikeutensa. 

PYKÄLÄ 136. Deputaattien vaalit ovat yh- 
täläiset: jokaisella kansalaisella on oikeus va- 
lita ja tulla valituiksi rotuun ja kansallisuuteen 
kuulumisesta, uskontunnustuksesta, sivistysta- 


sosta, asuinpaikan vakinaisuudesta, yhteiskun- 
nallisesta. syntyperästä, omaisuusasemasta ja 
aikaisemmasta toiminnasta riippumatta. 


PYKÄLÄ 137. Naisilla on samanlainen oi- 
keus valita ja tulla valituiksi kuin miehilläkin. 


PYKÄLÄ 138. Punaisen Armeijan riveissä 
olevilla kansalaisilla on samanlainen oikeus 
valita ja tulla valituiksi kuin muillakin kansa- 
laisilla. 5 


PYKÄLÄ 139. Deputaattien vaalit ovat vä- 
littömät; vaalit työtätekevien deputaattien 
kaikkiin Sovetteihin, alkaen työtätekevien de- 
putaattien kylä- ja kaupunkisovetista aina 
SSSR:n Korkeimpaan Sovettiin asti, suoritta- 
vat kansalaiset suoranaisesti välittömien vaa- 
lien kautta. 


PYKÄLÄ 140. Äänestys deputaattien vaa- 
leissa on salainen. 


PYKÄLÄ 141. Vaaleissa 
didaatit vaalipiireittäin. 


asetetaan = kan- 


Kandidaattien' asettamisoikeus turvataan työ- 
tätekevien yhteiskunnallisille järjestöille ja yh- 
digtyksille: kommunistisille puoluejärjestöille, 
ammattiliitoille, kooperatiiveille, nuorisojärjes- 
töille, kulttuuriyhdistyksille. 

PYKÄLÄ 142. Jokainen deputaatti on vel- 
vollinen tekemään selon valitsijoille työstään 
ja työtätekevien deputaattien Sovetin työstä ja 
hänet voidaan milloin tahansa kutsua pois va- 
litsijain enemmistön päätöksellä lain säätämäs- 
sä. järjestyksessä. 


SSSR:n uusi 


Kansojen veljeys 


Konstitutsio on|projektin mukaan muuttuu mei- sat sosialistisen kulttuurin uudel- 
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IO (PERUSTUSLAKI) 


XII LUKU 


Vaakuna, lippu, pääkaupunki 


PYKÄLÄ 143. Sosialististen = Sovettitasa- 
valtojen Liiton valtakunnan vaakunan muo- 
dostavat sirppi ja vasara maapallolla, joka on 
kuvattu = auringonsäteissä, tähkien ympäröi- 
mänä, ja liittotasavaltojen kielisin kirjoituksin: 
”Kaikkien maiden proletaarit, liittykää yh- 
teen !”, Vaakunan yläosassa on viisikulmainen 
tähti. 

PYKÄLÄ 144. Sosialististen — Sovettitasa- 
valtojen Liiton valtakunnan lippu on punaisss» 
ta kankaasta, jonka yläkulmassa tangon luona 
on kuvattu kultainen sirppi ja vasara ja niiden 
yläpuolella kultaisen reunuksen kehystämä pu- 
nainen viisikulmainen tähti. Leveyden ja pituu- 
den suhde on 1:2. * 

PYKÄLÄ 145. Sosialististen = Sovettitasa- 


valtojen Liiton pääkaupunki on Moskovan 
kaupunki. 


XIII LUKU 


Konstitutsion muuttamis- 
järjestys 
PYKÄLÄ 146. SSSR:n Konstitutsion muut- 
taminen "suoritetaan ainoastaan SSSR:n Kor- 
keimman Sovetin päätöksellä, joka on hyväk- 
sytty vähintään 24 äänten enemmistöllä kum- 
massakin sen kamarissa, 


Pragin työläiset Sovetti- 
konstitutsiosta 


selvä todistus sosialismin voitosta 
suuressa maassamme, joka raken- 
taa uutta, onnellista elämää So- 
vettiliiton kansojen johtajan to- 
veri Stalinin johdolla. Konstitut- 
maailman 


dän Kazahian autonoominen ta- 
savalta Liittotasavallaksi. Tämä 


le asteelle. Tämä historiallinen 
tosiasia innostaa kansaamme en- 


osoittaa uudemman kerran kokoitistä enemmän suuriin luoviin töi- 


maailmalle, että ainoastaan leni- 
niläis-stalinilainen kansallisuuspo- 


hin, entisestään tiivistää suuren, 
onnellisen isänmaamme kansoja 


numi =Konstitutsion — projektia. 
Keskusteluun osallistuivat tehtaan 
työläiset, työläisnaiset ja toimit- 
sijat. 

— Konstitutsio, — sanoo tov. 
Kolesov, — turvaa oikeuden työ- 
hön ei vain työläisille. Me annam- 
me tämän suuren oikeuden myös- 
kin ihmisille, jotka ovat olleet vi- 
hollisiamme. Loisluokkien tuhan- 
sid'%dustajia olemme kyenneet 
vetämään luovaan työhön. 

— Kaikki Sovettiliitossa asuvat 
kansat, — sanoo ulkomaalainen 
työläisnainen tov. Weis, — ovat 
saaneet mainion Konstitutsion, ja 
se antaa kaikille kansoille saman- 
laiset oikeudet hyvään elämään. 

Saliin ilmestyy SSSR:n Kan- 


kain suosionosoituksin. 
Työläisnainen tov. Viktorova 

pyytää tov. Tshubaria esittämään 

hallitukselle ja suurelle Stalinille 


työläisten — kiitoksen — viisaasta 
Konstitutsiosta. 
Puheenvuoro = annetaan tov. 


Tshubariile. Jälleen puhkeaa sa- 
lissa suosionosoitusten myrsky. 

— Jokainen rivi, jokainen sana 
Konstitutsiomme projektista, — 
sanoo tov. Tshubar, — heijastaa 
maan mainioita voittoja. Stalini- 
lainen Konstitutsio on monimil- 
joonaisen SSSR:n voittojen yh- 
teenveto. 

Kokouksen jälkeen tutustui tov., 
Tshubar yksityiskohtaisesti ”Pa- 
rizhskaja Kommuuna”-tehtaaseen. 


— 4 "." 


Konstitutsio innostaa uusiin 


0 
SUUTIIN 

Tuoreessa — muistissamme ovat 
vielä ukrainalaisen taiteen juhla- 
päivät Moskovassa, unohtumatto- 
mat kohtauspäivätiJ)kansojen suu- 
ren johtajan Iosif Vissarionovitsh 
Stalinin kanssa. Ne olivat vapaan 
ukrainalaisen kansan kulttuurin 
juhlapäiviä, leniniläis-stalinilaisen 
kansallisuuspolitiikan, joka niin 
kirkkaasti heijastuu Konstitutsion 
projektissa, voiton juhlapäiviä. 

Tätä mitä suurinta dokument- 
tia ei saa vain lukea. Sitä on sy- 
vällisesti tutkittava pykälä pykä- 
lältä. Sen sisältö on kaikki käsit- 
tävä, se ulottuu kaikkiin, ja on 
hyvin vaikea puhua jonkinlaisista 
lisäyksistä, kun siinä on jo kaik- 
ki suunniteltu sen laatijan tar- 
kalla järjellä, aikakautemme suu- 
rimman ihmisen taholta. Tämä on 
dokumentti, jonka vertaista ei 
historia ole tuntenut. 

Meille, ukrainalaisen taiteen 
toimihenkilöille, on erikoisen sel- 
vä ja rakas Konstitutsion 1283:s 
pykälä, jossa on lujasti ja hor- 
jumattomasti = kirjoitettu, = että 
”SSSR:n kansalaisten tasa-arvoi- 
suus, huolimatta heidän kansalli- 
suudesta ja rodusta, on taloudel- 
lisen, valtiollisen, kulttuurisen ja 


tekoihin 


yhteiskunnallis-poliittisen elämän 
kaikilla aloilla horjumaton laki”. 

Konstitutsion projekti turvaa 
Ukrainan kansan mahtavan kas- 
vun. Muinoin Venäjällä, ja nyt- 
kin vielä kapitalistisissa maissa, 
on näyttelijän huomispäivä pi- 
meä. Näyttelijän sairaus, van- 
huus, otettiin vastaan tuomiona 
nälkäkuolemaan. oikeuksien me- 
nettämisenä ole:iassaoloon. Meillä 
Konstitutsion projektin 12:s py- 
kälä, joka edellyttää aineellista 
turvaamista vanhuuden ajaksi, 
sairauden ja työkykyisyyden mc- 
nettämisen varalle, turvaa kaik- 
kien työtätekevien ohella myös- 
kin näyttelijän. 

Uusi Konstitutsio tulee innosta- 
maan miljoonia sydämiä uusiin 
sankaritekoihin. Se tulee myötä- 
vaikuttamaan Ukrainan — Sosia- 
lististen Sovettitasavaltojen Lii- 
ton eroittamattoman osan taiteen 
ja kansan luomistyön entistä 


suurempaa kukoistusta. | 


Ukrainan SSR:n kansannäyt- 
telijä — ordenilla palkittu 
Maria Litvinenko-Velgemut. 
Ukrainan SSR:n kansannäyt- 
telijä — ordenilla palkittu 
Ivan Patorzhinskij. 


—649.i. 
Konstitutsion projektin käsitteleminen 
kombinaatilla 
Karhumäki, 22 kesäk. Koko sosialistisen isänmaan pojille on 


Valkean-Itämeren kombinaatissa 
on alkanut Liiton Konstitutsion 
projektin vilkas käsittely. 

— Ei ole mitään sen kunnialli- 
sempaa, kuin on sovettikansalaisen 
velvollisuuksien = täyttäminen, — 
ilmoitti Pindushin vajaa-keskikou- 
lun tirehtööri Nagelj. Hän ehdot- 
taa — Liittotasavaltojen = Valistus- 
asiain kansankomisariaattien muo- 
dostamista. 

— Konstitutsion projektin jo- 
kainen pykälä täyttää sydämen 
ilolla, — ilmoittaa kombinaatin 
keskuslaboratorion työntekijä Po- 
pova. | 

— Ainoastaan sosialismin maas- 
sa voidaan oikeus työhön, lepoon 
turvata Konstitutsinlia, —= sanoo 
Karhumäen sahan työläinen, — 
Karhumäen — asutussovetin = jäsen 
Bolishanskij. = Ainoastaan meille, 


annettu varmuus huomisesta päi- 
västä. 

Sovetin toinen jäsen, Valkean- 
Itämeren kombinaatin työntekijä 
Kolezhajev ilmoitti: 


— Tulen entistä suuremmalla 
energialla täyttämään velvollisuuk- 
siani sovetin jäsenenä, tulen saa- 
vuttamaan — revolutsioonisen lailli- 
suuden — sektsian — mailikelpoisen 
työn. Jos vaaleissa minut valitaan 
uudelleen sovettiin, tulen sitä pi- 
tämään suurena onnena. Tulen te- 
kemään kaikkeni, täyttääkseni va- 
litsioiden luottamuksen. 


Yhtä vilkkaasti käsitellään Kons- 
titutsiota kombinaatin kaikissa ko- 
kouksissa, joissa työtätekevät esit- 
tävät ehdotuksiaan — ja — kiittävät 
toveri Stalinia, puoluetta ja halli- 
tusta onnellisesta elämästä. 


sio on majakka koko 
työtätekeville. 


Ken käy laulaen 
hän ei murru ei missään milloinkaan.” 


litiikka — kohottaa 


"Laulu kutsuu kuin ystävä meitä 
elämässä ja a ainiaan. 


on valtateitä, 


pen O* | puolueemme ja sen johtajan, rak-' 
aikaisemmin | kaan, viisaan Stalinin ympärille. 
Konstitutsion ' kulttuurisesti jälkeenjääneet kan- 


—— 


Kirjailija Saken Seifullin. 


KUVASSA: -Sovetti-Karjalan onnellista naisnuorisoo. 


(Foto — J. Roskin) 
i 


Prag, 21 kesäir. Joku päivä sit- 
ten pidettiin Pragissa kurnallis- 
työntekijöiden ' sosialidemokraat- 
tisten ammattiliittojen jäsenten 
laaja kokous. Odottaessaan ko- 
kouksen alkua jakaantuivat työ- 
läiset — pieniin ryhmiin. Ja 
keskustelujen perusteemana oli 
SSSR :n uuden Konstitutsion pro- 
Jjekti. 

— Sanon teille, — ilmoitti työ- 
läinen, sosialidemokraatti Tessa- 
rek, — että ainoastaan sokea on 
näkemättä Sovettikonstitutsion ja 
meidän konstitutsion välistä eroa. 
Sovettikonstitutsio merkitsee, että 
työväenluokka ja kaikki työtäte- 
kevät ovat onnellisen elämänsä 
isäntiä. 

Ryhmää lähestyy nuori sosiali- 
demokraatti. Hän on paljon nuo- 
rempi kuin toiset työläiset, mut- 
ta häntä pidetään kokeneena agi- 
taattorina. 


— Mitä sinä siellä kehut Sovet- 
tikonstitutsiota, — kääntyy hän 
puhuneen työläisen puoleen, — 
onhan selvää, että Sovettiliitto al- 
kaa vasta tavottaa etumaisia de- 
mokraattisia maita. Sovettikonsti- 
tutsio ei toistaiseksi vielä turvaa 
todellista poliittista demokratiaa. 
Tarvitaan sitä, että SSSR:ssä ju- 
listettaisiin vapaus kaikille puo- 
lueille, kuten meillä on julistettu. 


— Siis myöskin fasisteille? — 


kantautuu vastaukseksi tuhoisa 
repliikki. 

Agitaattori yrittää todistaa, et- 
tä SSSR:ssä tapahtuu ”kapitalis- 
min palautuminen”. Tämän vah- 
vistamiseksi hän esittää Konsti- 
tutsion sen pykälän jossa puhu- 
taan yksityisomaisuudesta. 

— Minkälaista yksityisomistus- 
ta Sovettikonstitutsio tunnustaa? 
— keskeyttää Tessarek. — Se 
tunnustaa kansalaisten =yksityis- 
omaisuuden heidän työtuloihinsa 
ja säästöihinsä, asuntoonsa ja ko- 
titalouteensa, nähden. Mutta mei- 
dän Konstitutsio uolustaa kapi- 
talistista omaisuutta, se puolustaa 
ihmisen riistämistä toisen ihmisen 
taholta. 


Työläiset puolustavat Sovetti- 
konstitutsiota aivan kuin lastaan. 
Työläinen Karel Kos sanoo: 

— Kun kuulin radioitse Mosko- 
vasta Konstitutsion tekstin, koitti 
minulle tavallaan juhla. Teki ai- 
van mieli huudahtaa kaikille: kat- 
sokaa, mitä veljemme ovat saa- 
vuttaneet —SSSR:ssä. — Sanokaa 
SSSR:n työläisille, että me olem- 
me Tshekkoslovakiassa = ylpeitä 
heidän menestystensä johdosta. 


Muutamat = työläiset osoittavat 
aivan veljellistä huolenpitoa työn 
järjestämisestä SSSR:ssä. Työläi- 
nen Mihnok esimerkiksi ehdottaa 
että Konstitutsioon Jliitettäisiin 
erikoinen pykälä = sosialistisesta 
kurista. Toinen työläinen kehoit- 
taa SSSR:n työtätekeviä kohotta- 
maan valppautta sitä varten, et- 
teivät työväenluokan veriviholli- 
set voisi käyttää hyväkseen de- 
mokraattisia vapauksia. 


Jugoslavia 


Wien, 20 kesäk. (TASS) 
Enemmistö jugoslavialaisista leh- 
distä; erikoisesti Belgradissa = il- 
mestyvistä, pidättäytyy edelleen- 
kin selityksistään uuden Sovetti- 
konstitutsion projektin suhteen. 
Jugoslavian sisäministerin äänen- 
kannattaja — taantumuksellinen 
katolilainen = lehti ”Slovenets” 
selvittää SSSR:n Konstitutsion 
projektia sovettivastaisessa hen- 
gessä, vaikka tunnustaakin, että 
uuden = Konstitutsion projekti 
omaa mitä suurimman poliittisen 
merkityksen. Tätä, kirjoittaa leh- 
ti, todistaa jo yksin sekin, että 
koko maailman lehdistö käsittelee 
vilkkaasti Sovettikonstitutsion 


projektia. 


Hollanti. 


Koko Hollannin sanomalehdistö 
julkaisee tiedonannot uuden Kons- 
titutsion projektista. ”Nyve Rot- 
terdamsche Kurant” on julkaissut 
laajan kirjoituksen Konstitutsiosta. 
Kommentarioita on tähän mennes- 
sä julaissut ainoastaan sanomalehti 
”Algemeien Handelsblad”. —Sano- 
malehti tulee kolmeen johtopäätök- 
seen, jotka ovat toisilleen ristirii- 
dassa; 1) uusi Konstitutsio sisäl- 
tää = ainoastaan vapauden näön; 
2) Konstitutsio ainoastaan kodifi- 
soi jo kauan voimassaolleet vapau- 
det; 3) uudella Konstitutsiolla on 


oleellinen merkitys. 


—4 1: 


SSSR:n Konstitutsion projektia 
käsitellään 


Kantalahti, 23 kesäk. Kirovin 


rautatien 4:nnen osaston kaikilla 


asemilla käsitellään = laajasti 
SSSR:n — uutta. Konstitutsiopro- 
jektia. 


Kokoukset ovat erikoisia työ- 
tätekevien suuresta aktiivisuudes- 
ta. Näissä kokouksissa esittävät 
työläiset, spesialistit, toimitsijät 
ehdotuksensa Konstitutsioon. 

Insinööri Koldomasov ehdot- 
taa muutettavaksi Konstitutsion 
ensimmäistä pykälää ja merkitse- 
mään — siihen, että Sovettiliitto 


on työläisten, työtätekevien ja 
työtätekevän intelligenssin valtio. 

Rautatiekoulun pedagoogit ovat 
sitä mieltä, että uudessa Konsti- 
tutsiossa on edellytettävä yleis- 
liittolaisen = Valistusasiain kk:n 
järjestäminen. 

Puolue- ja nuorisoliittokoulujen 
propagandistit lausuvat mielipi- 
teensä siitä, että koska kirkko on 
eroitettu valtiosta, niin ei hengel- 
lisellä säädyllä tule olla oikeutta 
osallistua vaaleihin. 


P 


4—144—1936 


— Kirje toveri STALINILLE 


kulttuurin puolustuksen kansainvälisen kongressin vuusipäi- 
: välle omistetun miitingin osanottajilta 


Kallis Iosif Vissarionovitsh! 


Me, Moskovassa — sovettikirjailijain järjestämän 20-tuhantisen 
miitingin osanottajat yhdessä ulkomaalaisten fasismivastaisten kir- 


jailijatovereittemme kanssa 


lähetämme 


kulttuurin — puolustuksen 


kansainvälisen kongressin vuosipäivänä rajattoman kunnioituksem- 
me ja palavan rakkautemme täyttämän tervehdyksen Teille, Sovet- 
tiliiton kansojen johtajalle, jonka nimi on koko ihmiskunnan työ- 
tätekeville voitokkaan rynnistyksen lippuna eksploatatsiota vastaan, 
sotaa ja barbaarisuutta vastaan, rauhan ja kulttuurin puolesta, 
työtätekevien veljeyden ja todellisen vapauden puolesta. 

Me tiedämme, miten suuret ja kunniakkaat tässä taistelussa 
ovat kirjailijain tehtävät, kirjailijain, joita te olette nimittäneet 
”ihmissielujen insinööreiksi”. Nämä sanat innostavat kaikkien mai- 
den =kirjailijoiden veljeyttä ja ystävyyttä luomistekoihin, jotta 
kirjailijain sana, tunkeutuen kansanjoukkojen syvyyksiin, auttaisi 
heitä pääsemään ainoalle voiton ja .onnen tielle, jota pitkin Te 
johdatte Sovettiliiton kansoja. Stalinilainen Konstitutsio on maail- 
man historiassa ensimmäinen iärkähtämätön laki ihmisten vapau- 


desta ja onnesta. 


Kaikkien maiden kirjailijoille tulee suuren venäläisen vallan- 
kumous- ja humanistikirjailijan, kommunismin asian puolesta tais- 
telijan ja Teidän ystävänne Aleksei Maksimovitsh Gorjkin muoto- 


kuva olemaan aina esimerkkinä. 


Gorjkin menettäminen pakottaa 


kaikkien maiden fasisminvastaiset kirjailijat tiivistäytymään entistä 
lähemmin yhdistystensä riveihin, antaakseen kaikki voimansa Sovet- 


tiliiton, 
tekevien suojelemiseksi. 
Kokouksen valtuuttamina: 


ihmiskunnan kulttuurin ainoan lujan tukipylvään, työtä- 


'Andre Gide, Louis Aragon, Erich Weinert, Johannes Becher, 
Mihail Koljtsov, Vladimir Stavskij, Aleksei Tolstoi, Ivan 
Mikitenko, A. Korneitshuk, Vladimir Kirshon, Sergei Tret- 
jakov, Anna Karavajeva, K. Fedin, 
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Vuosi kulttuurin puolustuksen 
kansainvälisestä kongressista 


Miitinki Maxim Gorjkin nim. om. 


Kesäkuun 21 päivänä täyttivät 
sovetti- ja ulkomaalaiset kirjailijat 
yhdessä | pääkaupungin — tuhansien 
työtätekevien kanssa Maxim Gorj- 
kin nim. om. kulttuurin ja levon 
keskuspuiston Vihreän teatterin. 
He kokoontuivat kulttuurin puo- 
lustamisen kansainvälisen kongres- 
sin vuosipäivälle omistettuun mii- 
tinkiin. Ylhäällä tribunan ylti on 
sosialistisen kulttuurin yhden suu- 
rimman — edustajan Maxim 
Gorjkin valtava muotokuva, joka 
on reunustettu surunauhoilla. 

Presidiumissa ovat SSSR:n So- 
vettikirjailijoiden liiton ulkomaan- 
komissin — puheenjohtaja Mikhail 
Koljtsov, Andre Gide, Louis Ara- 
0, Erbar, Erich Weinert, Johan- 
nes Becher, Siauskij, A. Tolstoi, 
Sentshenko, Babel, Tretjakov, Pet- 
ro Panja, Pavlo Tytshina, Kirshon, 
Korneitshuk, Mikitenko ym. 

+ Miitingin avasi lyhyellä avaus- 
puheella M. Koljtsov. 

— Ensimmäiset sanamme tässä 
kokouksessa, — sanoi Koljtsov, 
— kohdistamme suurelle ystäväl- 
lemme, taiteellisen sanan suurelle 
mestarille, proletaarisen revolutsion 
myrskylinnulle ja Leninin ja Sta- 
linin ystävälle, taistelijalle sosialis- 
min, kulttuurin puolesta — Aleksei 
Maksimovitsh Gorjkiile. 

Tuhannet ihmiset, jotka täyttä- 
vät valtavan amfiteatterin, nouse- 
vat seisomaan ja painavat surulli- 
sen hiljaisuuden vallitessa päänsä 
alas. Soi juhlallinen ja vaikuttava 
surusinfonia. 

Kolitsov jatkaa avauspuhettaan, 
joka on omistettu nykyajan suu- 
rimmalle kirjailijalle, humanistille 
Maxim Gorjkille, jonka nimi yh- 
tyy tiiviisti kulttuurin puolustami- 
sen kansainvälisen liiton järjestä- 
miseen, liiton, joka vuosi sitten yh- 
disti maailman sellaiset kyvykkäät 
kirjailijat kuin Romain Rollandin, 
Andre —Giden, ystävävainajamme 
Andre Barbussen, kuin myös Louis 
Aragonin, Johannes Becherin tais- 
teluun sotaa ja fasismia vastaan, 
kulttuurin puolustamiseen 

Ensimmäisen puheenvuoron sai 
vuosi sitten kulttuurin puolustami- 
sen kansainvälisessä 'kongressissa 
Parisissa, — sanoo Koljtsov, 
maailman yksi suurimmista kirjai- 
lijoista, suuri ystävämme, huma- 
nisti, kirjailija Andre Gide. 
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kulttuurin ja levon puistossa 


nelle myöskin tänään annetaan en- 
simmäinen puheenvuoro. 

Kantautuu myrskyisiä suosion- 
osoituksia ja tuhannet ihmiset sei- 
saalleen nousten tervehtivät tulista 
taistelijaa sotaa ja fasismia vas- 
taan, Sovettiliiton ystävää Andre 
Gideä. Kiihkeä on hänen lyhyt 
ranskankielinen — puheensa, jonka 
Mihail Koljtsov kääntää venäjän- 
kielelle . 

— Minä en halua tehdä selostus- 
ta kulttuurista, mutta haluan tois- 
taa Andre Malron sanat: ”Kult- 
tuuri — se ei ole perintö, kulttuuri 
— se ei ole alistettua, kulttuuri — 
se on valloittamista”. Ja kun olen 
keskuudessanne, — tunnen — olevani 
rauhassa kulttuurin puolesta 

Jälleen Kantautuvat kunnianosoi- 
tukset. Yksi toisensa jälkeen esiin- 
tyvät kulttuurimestarit, ulkomaa- 
laiset ja sovettikirjailijat. Tulisia 
puheita pitävät kirjailijat Erich 
Weinert, Stavskij, Louis Aragon, 
Ivan Mikitenko, Korneitshuk, suu- 
rella' innostuksella ja lämmöllä 
saksalainen näyttelijä Erich Busch 
puheen asemesta laulaa laulun yh- 
teisrintamasta. Viimeisenä esiintyy 
Vladimir Kirshon. 

Kaikkien kulttuurin mestareiden 
puheet, jotka esitettiin eri kielillä, 
erilaisin sanoin, puhuivat samasta. 
Ne omistettiin suurelle kirjailijalle 
ja humanistille Maxim" Gorjkille, 
ne kutsuivat taisteluun sotaa ja fa- 
sismia vastaan, kulttuurin puolus- 
tukseen, soivat juhlahymninä sosia- 
lismille, jonka. voitot on esitetty 
SSSR:n Konstitutsion projektissa, 
työtätekevän ihmiskunnan todelli- 
sen vapauden stalinilaisessa char- 
tassa. 

Myrskyisten, kauankestävien suo- 
sionosoitusten — kaikuessa =lähetti- 
vät = miitingin osanottajat kirjeen 
kaikkien työtätekevien nerokkaalle 
johtajalle, opettajalle ja ystävälle 
Iosif Vissarionovitsh Stalinille. 

Tervehdystelegrammi = lähetettiin 
myöskin Lontoossa paraillaan kool- 
laolevan — kulttuurin — puolustuksen 
kansainvälisen liiton sihteeristölle. 

Tilaisuus päättyi ”Perekovka”- 
esitykseen, joka oli pantu kokoon 
SSSR:n Sisäasiain kk:n työkom- 
muunien ja työsiirtoloiden taiteelli- 
sen itsetoiminnallisuuden yleisliitto- 
laisen katselmuksen = osanottajien 


Hä- | esityksistä. 


Suomen ulkopolitiikka 


Helsinki. (TASS) ”Helsingin 
Sanomien” tiedoituksen mukaan 
on Suomen ulkoministeri Hackzel 
pitänyt kesäkuun 18 päivänä ra- 
diossa puheen Suomen ulkopoli- 
tiikasta. 

Hackzell osoitti, että ottaen 
huomioon Suomen väestön vähä- 
lukuisuuden, naapurimaan, jonka 
väestö ja luonnonrikkaudet ovat 
50 kertaa suuremmat kuin Suo- 
men, Suomen teollisuuden turvaa- 
misen raaka-aineresursseilla, Suo- 
men raskaan taloudellisen aseman 
sodan syttyessä, on sen ulkopoli- 
tiikassaan pyrittävä ”vaatimatto- 
muuteen, jonka kuitenkin on sisäl- 
lytettävä itseensä kunnioituksensa 
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tunteen”. Suomi, Hackzellin sano- 
jen mukaan, ei saa jäädä välin- 
pitämättömäksi, jos tullaan kos- 
kettelemaan sen kunniaa ja etuja. 
Rinnan puolustuksen lujittamisen 
kanssa, jatkoi Hackzell, on Suo- 
men nojauduttava kansainvälisiin 
sopimuksiin = ja kansainvälisiin 
elimiin. — Välttäen yhtymistään 
suurten maiden liittoihin, jotka 
voivat siitä muodostaa itselleen 
leikkikalun, on Suomen etsittävä 
itselleen tukea sellaisista maista, 
joilla on samanlaiset edut. Hack- 
zellin ilmoituksen, mukaan ovat 
Skandinavian 


”tällaisia maita 


lainat ja ennenkaikkea Ruotsi”. k 
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[ Attestaatit keski 
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koulujen päästök- 
käille. 


Karjalan Valistusasiain kk on 
saamut attestaatit keskikoulujen 
kymmenennet luokat päättäneitä 
varten. 

Attestatissa tullaan antamaan 
arvostelu oppilaan edistyväisyy- 
destä kaikissa oppiaineissa. 


Otlitshnikkoja varten valmiste- 
tuissa kauniissa attestateissa on 
merkintä: ”Omaa oikeuden pääs- 
tä korkeakouluun ilman pääsytut- 


kintoja”. On saatu myöskin kii- 
toskirjelmät. 


PUNAINEN:KARJALA 


Kuvassa: A. M. Gorfkij Sovettikirjaili jain — yleislii 
sen presidumissa, Moskovassa v. 1934. 


ttolaisen edustajakokouk- 
a (Zojusfoto) 


TATU VÄÄTÄINEN 


* Sinihaukan lento tehty on... 


(MAXIM GORJKIN. kuoleman johdosta) 


Jo 
Ja 
Jo 


Ja 


Sä 
Ja 
Ja 
Sa 
sä 


"sykkimästä lakkas suuri sydän, 
sammui järjen liekin kirkas valo. 
ääni vaimeni, mi muita kauemmaksi 


jossa kirkkahimmin hehkui kumouksen 


olit yksi meistä, tunsit tuskamme 
mielten salaisimmat mielteet luit 
miljoonien vihan, rakkauden 
selvimmin kuin kukaan sanoiks pu'it 
olit myrskylintu yössä tsarismir, 
Sinihaukka, kotka siivin kantavin. 

Sa miljoonille voimaa, uskallusta toit 


Ja puoluees* 
kantoi, 


palo. 


Sait nähdä, kuin sun kylvöstäsi 


nous vilja, heilimöi. 


Näit kuin repaleinen kansa nousi 


pimeyacsiä, 


Pois orjan merkin riisti otsaltaan. 
Näit nousevan sen onneen, valistukseen 


Ja ihmisyyden kukkaan kauneimpaan. 


Ja suuret perspektiivit luokallemme loit. 
& 


Kun sa iskujasi taistelussa annoit, 
Niin taantumuksen hurtat raivostui, 
Ja käärmeet rotkoissansa turhaan mietti: 


Nyt nerollesi :aukes uudet alat, 
Toit meille suurten tietojesi salat. 


Sa olit meidän suuri opettaja, 

Niin paljon velkaa sulle jäimme m. 
Väsymättä annoit ohjeitasi 

Ja näytit suuntaa nousta vuorille. 


Sun äänes kantoi yli esteiden ja rajain 


Yli merten, 


*Miks sinihaukka taivoon ihasiui? 


Ja miks sen micli myrskyyn, taistoon palaa, 
Miks ei se heidän lailla sammalluoliin 


Sa olit suuri; uskoit ihmiseen, 


halaa? 


Ea 


Sinihaukan 


Seri vaikka lokaan painoi hirmuvalta. 


Sa uskoit, tiesit, proletaarit voi 

Vain luokkavoimin nousta sorron alta. 
Ja minkä onnen tunsit rinnassasi, 
Kun toteutuvan näit sä unelmssi. 
Kun myrsky-yöstä koitti kirkas aamu 
Ja proletaarit rosvovallan 1öÄ 


Ulkomaalaiset 


poe as 


maihin kaukaisiin. 


Se sorrettuja nostaa taistelemaan 
Ja uuden toivon valaa sydämiin. 


Soi surulaulu, päivä pilviin peity, 
Ja himmy hetkeks valo auringon! 
Jo kuoli myrskylintu, kuoli Gorjkij, 


lento tehty on. 


— Mut korkealle lensit, sinihaukka 
Ja suuret perspektiivit sieltä näit. .. 
Ja vaikka kuolit, jättityösi jäihän, 
Meiss' elämään sun suuret aatteet jä' 
Ja velka, jonka sulle jäimme me, 


Se maksakaamme maalle, kansalle. 


lehdet Gorjkin 


kuolemasta 


Turkki 


Stambul, 20 kesäk. (TASS). 
Tänään kävi Ismerin kaupungin 
kunnallishallinnon puheenjohtaja 
Behtshet Juz Ismerissa olevassa 
SSSR:n päälähetystössä ja esitti 
Sovettiliitolle = syvän valittelan 
A. M. Gorjkin kuoleman johdos* 
ta. — Ismerilaiset — sanomalehdet 
ovat julkaisseet useita laajoja 
kirjoituksia — suuren = kirjailijan 
elämästä ja luomistyöstä. Huo- 
mattavalla paikalla julkaisevat 
lehdet tiedoituksen hautajaisista, 
sekä myöskin Gorjkin kuvia. 

Stambul, 20 kesäk. (TASSj. 
Turkkilaiset lehdet ovat julkais- 
seet joukon A. M. Gorjkin muis- 
tolle omistettuja kirjoituksia. Sa- 
nomalehti ”Kurun” kirjoittaa: 

”Gorjkij on maailman prole- 
taarisen kirjallisuuden johtaja. 
Gorjkij on kansanjoukkojen kir. 
jailija. Hän on tuotteissaan muo- 
dostunut uuden aikakauden edel- 
täjäksi. 

Me rakastamme Gorjkia, ra- 
kastamme hänen elämäänsä, ra- 
kastamme hänen luomistyötään. 
Kuluu vuosisatoja, mutta Gorjkin 
luomiistyö jää kuolemattomaksi.” 
”Dzhumhuriet” lehti julkaisee 
kirjoituksen — Gorjkin — elämän 
työstä ja hänen tuotannostaan. 
Lehti — kirjoittaa:  ”Gorjkij oli 
orpo — tämä opetti hänet tur- 
vautumaan omiin voimiinsa. Gorj- 
kij oli köyhä — tämä opetti hä- 
net voittamaan nälän, sairauden 
ja kuolemanvaaran. CGorjkij oli 
kulkuri — tämä opetti hänet 
omaksumaan — elämänkokemusta, 


laajentamaan näköpiiriään. Gorj-: 


kij — romanisti kykeni meidät 
vetämään maailmaansa, pakoitti 
meidät tuntemaan samaa kui 


Päätepunkteille uitettu. 350, 


Prääsä, 23 kesäk. (Telefonitse). 
Tähän 
Prääsän rajonissa uitot päätetty 
täydellisesti 183 joella. 


päivään 


— Lespromhoosin tämän vuoden 


uittoplaani = käsittää = 525 tu- 
hatta kkm puutavaraa. Tästä 


määrästä on tähän mennessä ui- 
tettu päätepunkteille 850 tuhatta 
kkm puutavaraa; joka tekee 84,7 
prosenttia . lespromhoosin koko 
vittoplaanista. . 

Tukkien —vyörytys veteen on 


suoritettu loppuun kaikilla joilla. mistksi. L 


f 


1) 
mennessä on | suofitukseen% 
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hän tunsi. Hän oli ihminen, joka 
tuli oman puutteensa kautta tun- 
temaan toisten puutteen. Hän oli 
ihmiskunnalle läheinen: ihminen”. 


Kreikka 


Ateena, 20 kesäk. 
Lehdet — julkaisevat = edelleenkin 
kirjoituksia Gorjkista ja yksi- 
tyiskohtaisia elämäkertoja... Sano- 
malehti. ”Proija” kirjoittaa: 


(TASS). 


”Suuren kirjailijan kuolema on 
suunnaton menetys koko maail- 
malle. Hänen luomistyönsä, joka 
jää elämään hänen kuolemansa- 
kin: jälkeen, on koko ihmiskun- 
nan perintöä. Gorjkij oli aika- 
kautemme yksi kaikkein suurin 
luoja ja ajattelija”. 


Sanomalehti ”Aneksartitos” 
kirjoittaa: 

”Hänen spuri nimensä loistaa 
kirkkaan kullan tavoin, esimerk- 
kinä nuorisolle”. - 5 


”Eleftera.  gnomi” kirjoittaa 
kirjoituksessaan ”Jättiläisen elä- 
mä” seuraavaa: ”Gorjkia rakas- 
tivat sekä Lenin että Stalin. Olis! 


virheellistä eroittaa Gorjkin kir: 


jallista' luomistyötä hänen revo-! 


lutsioonisesta toiminnastaan. 
Lenin. piti Gorjkia suuremmassa 
arvossa .. kuin kukaan toinen. 
Stalin — Leninin asian jatkaja 
— suhtautuu Gorjkiin samanlai- 
sella kunnioituksella, samanlai- 
sella 'ihäilulla. Tänään ei joukko- 
jen suurta poliittista ideologia 
hautaa ainoastaan :SSSR':n prole- 
tariaatti, vaan tnyöskin koko kan- 
sainvälinen etumainen = proleta- 
riaatti, joka omistaa Gorjkille 
ajatuksensa, ihailunsa, 
tuksensa”. 


iman 
kys 


4 : 
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00 kkm. 


Huonoi 


Nälmä-: ja N 
teensä näideäi; jokien mittoplaani 
käsittää 117 Wulki kkm, joista ui- 
tettä. tähän "menessä ainoastaan 


- Wähän on ollat suurena teki- 
jänä se, ettei nittotöiden /alussa 
ki in i ty. voyakavasti > huomiota 
työ Organiaointiin: Työläisille ei 

tu Tuotu kwastäavia "työehtoja 
”Jiikkeen Kehittä- 
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Koulujen luovutus 
Kirovin rautatien 
hallinnolle 


Kesäkuun 21 päivänä luovutet- 
tiin Petroskoin asemalla sijaitse- 
vat 6:s ja 23:s vajaakeskikoulut 
Kirovin — rautatien hallinnolle. 
Enemmistön näiden koulujen op- 
pilaista muodostavat rautatieläis- 
ten lapset. 

Koulujen luovutus Kirovin rau- 
tatien hallinnolle on suoritettu 
myöskin Kontupohjan, Louhen, 
Kemin, Sorokan ja Karhumäen 
rajoneissa. Kaikkiaan on Karja- 
lassa luovutettu rautatien hallin- 
nolle 20 alkeiskoulua, 6 vajaa- 
keskikoulua ja 3 keskikoulua. 


Tiilitehtaiden työ 

Solomannin — tiilitehdas — (tirehtööri 
tov. Kalinin) — valmisti kesäkuun 22 
päivänä polttamattomia €tiiliä 830.450 
kpl. — 80,1 prosenttia plaanista. Pol- 
tettuja tiiliä valmistettiin 19.400 kpi. 
— 68,3 prosenttia plaanista. 

Suojun — tiilitehdas — (tirehtööri tnv. 
Serov) valmisti polttamattomia tiiliä 
11.300 kpl. — 94,1 prosenttia plaa- 
nista. Poltettuja tiiliä — valmistettiin 
7.000 kpl. — 81,3 prosenttia plaa- 


nistä. 
Golikovkan 


| 


tiilitehdas — (tirehtööri 
tov. Fedorov) valmisti polttamattomia 
tiiliä = 7.230 kpl. — 68,2 prosenttia 
I plaanista. Poltettuja tiiliä valmistettiin 
7.000 kpl. — 87,5 prosenttia plaa- 
nista. 

Pervomaiskin = tiilitehdas (tirehtööri 
tov. Fedorov) valmisti polttamettomia 
tiiliä 3.000 kpl — 68,1 prosenttia 
plaanista. 

Tomitskin tiilitehdas (tirehtööri tov. 
Rutshjavskih) — valmisti kesäkuun 21 
päivä polttamattomia tiiliä 7.090 kpl. 
43.2 prosenttia plaanista. 


TIEDOITUS 
Kesäkuun 25 päivänä kello 7 illalla 
kokoontuvat seuraavat piirit: 
; 1. NKP(b):n historian piiri — oh- 
jaaja tov. Rumjantsev, (entinen ohjaa- 
ja Beljakov). 
2. Polittiedon piiri — ohjaaja tov. 
Baranova. 
. 3. NKP(b):n historian piiri — oh- 
jaaja tov. Asser Salo, (entinen ohjaa- 
ja tov. Kivelä). 
Piirit kokoontuvat puoluekabinetin 
huoneustossa, Sadovaja 6. 
: NKP(b):n: Petroskoin kaupunki- 
komitean kultproppi Laatikai- 
nen. 


ILMOITUS 
Täten saatetaan kaikkien niiden jär- 
jestöjen» ja virastojen tietoon, jotka 
ovat'- solmineet sopimuksia ..pioneerien 
lähettämisestä * pioneerileireille, että 
toisessa. vuorossa leirille. matkustavien 
matkapaperit saa kesäkuun 25—29 
päivien välisenä aikana. Paperit saa 
kaupungin valistusosastoita kello 2:sta 
kello 4.30 päivällä. Osoitetun määrä- 
ajan kuluttua tullaan paikat luovutta- 
maan toisille järjestöille. 
Kaupungin: valistusosasto. 
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selle vuosipuoliskolle 


Keskiviikkona kesäkuun 24 p:nä 


ULKOMAILT 


Mandshougon hallitus rikkoo 
Itä-Kiinan rautatien myyntisopimusta 


SSSR:n Tokiossa olevan täysivaltaisen edustajan protesti 


TASSin saamien tietojen mukaan on 
Mandshurian hallitus lopettanut avus- 
tusten ja eläkkeiden maksun sovetti- 
kansalaisille, Itä-Kiinan rautatien enti- 
sille työläisille ja palveluskuntalaisille, 
rikkoen sitoumusta, jonka se otti itsel- 
leen v. 1935 solmitun sopimuksen 11 
pykälän mukaan mainitun rautatien 
myymisestä Mandshurialle. 

Tämän kysymyksen johdosta 
TASSilla seuraavat tiedot: 

Tämän vuoden alusta lähtien alkoi 
Mandshurian hallitus erilaisilla teko- 
syillä pitkittää mainittujen maksujen 
antoa ja huhtikuun 15 päivänä Mand- 
shurian pankki suoraan ilmoitti, että 
Mandshurian hallituksen määräyksestä 
kaikkien näiden maksuien suorittami- 
nen lopetetaan. 

Vasta tämän vuoden toukokuun 20 
päivänä Japanin ulkoministeri Arita 
jonka kanssa, kuten alempana osoite- 
taan, on SSSR:n Tokiossa oleva täysi- 
valtainen edustaja tov, Jurenev kes- 
kustellut, antoi 


virallisen = selityksen 
tästä maksujen lopettamisesta, selit- 
täen, että se on seuraus siitä, että 
SSSR:n on kieltäytynyt maksamasta 
stipendejä eräille Itä-Kiinan rautatien 
yksityisille henkilöille, mikä asia kos- 
kee aikakautta, jolloin mainittu rauta- 
tie oli SSSR:n omaisuutta. Todellakin 


* viimevuoden lopulla Mandshurian ulko- 
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ministeristö esitti SSSR:n Harbinissa 
olevalle pääkonsulille vaatimuksen täl- 
laisista maksuista 1.700 tuhannen jenin 
summalle. Mutta tätä vaatimusta joka 
oli puhtaasti suullinen, ei oltu vah- 
vistettu tätä varten välttämättömillä 
dokumenteilla. On luonnollista, että 
sovettihallitus ei katsonut mahdolliseksi 
maksaa tuollaisia stipendejä, sitäkin 
suuremmalla = syyllä, kun Itä-Kiinan 
rautatien myymistä koskevan sopimuk- 
sen mukaisesti tuollaiset vaatimukset 
tulee yksityisten henkilöiden esittää so- 


vettihallitukselle, ja erimielisyyksien 
sattuessa ne tullaan käsittelemään 


SSSR:n oikeuksissa, josta sovettihalli- 
tus muistutti Mandshurian hallitukselle 
nootissaan tämän vuoden maaliskuun 
17 päivältä. 

Kieltäytyminen avustuksien ja eläk- 
keiden maksamisesta sovettikansalaisille 
on aiheuttanut meidän Harbinissa ole- 
van pääkonsulin kaksi protestia: maa- 
liskuun 17 ja huhtikuun 29 päivinä. 
Kopio nootista, jossa oli lausuttu tämä 
protesti, oli luovutettu Japanin ulko- 
ministerille herra Aritalle toukokuun 
3 päivänä. Herra Arita vastasi touko- 
kuun 20 päivänä, että hän pitää 
Mandshurian hallituksen toimenpiteitä 
oikeina, sillä SSSR ei maksa sille esi- 
tettyjä maksuvaatimuksia. Kuitenkin 
toukokuun 23 p:nä Japanin ulkomi- 
nisteristön virkailija herra Kase selitti 
SSSR:n Tokiossa olevan täysivaltaisen 
edustajiston =sihteerille toveri Eidma- 
nille, että kyseessäoleva ministerin 
lausunto perustuu väärinkäsitykseen ja 
että rahasummien maksu sovettikansa- 
laisille aloitetaan jälleen 3—4 viikon 


kuluttua. Tämä ei kuitenkaan estänyt | K 


herra Aritaa vahvistamasta toukokuun 
29 päivänä entistä lausuntoaan. 

Sen johdosta, että tov. Jurenevin 
herra Aritalle tekemä uusi esitys kes- 
kustelussa * kesäkuun 19 päivänä on 


Seitsemän veljestä” 


Leningradin 
esittää — tänään = toistamiseen 
830 ip. Triumfissa 
”Seitsemän veljestä”. Esitys on jär- 
jestetty koululaisille. Näy'äntöön ha- 
luavat voivat saada lippuja kassasta. 


SUOM. TEATTERI. 


teatteri 
kel- 
näytelmän 


Suomalainen 


lo 


osottautunut - tuloksettomaksi, (toveri 
Jurenev luovutti herra Aritalle uuden 
nootin, jossa todetaan, että Japanin 
hallitus, sensijaan, että olisi täyttänyt 
lupauksensa myötävaikuttaa Itä-Kiinan 
rautatien myyntisopimuksen täyttämis- 
tä, solidarisoi Mandshurian hallituksen 
kanssa, joka omavaltaisesti yhdistää 
SSSR:lle yksityisten henkilöiden perus- 
telemattomat vaatimukset kysymykseen 
sovettihallituksen kiistämättömistä vaa, 
timuksista määrättyjen summien mak- 
samiseen nähden Itä-Kiinan rautatien 
entisille työläisille ja palveluskuntalai- 
sille. Nootissa valaistaan sitä, että sa- 
maan aikaan, kun SSSR:n kieltäyty- 
minen aiheutuu yksityisten henkilöiden 
suullisista vaatimuksista, joita ei ole 
esitetty edes sovettihallitukselle eikä 
sovettioikeudelle, Mandshurian — halli- 
tuksen — kieltäytyminen — suorittamasta 
sitoumuksia ehdottomasti kiistämättö- 
miin maksuihin nähden on Itä-Kiinan 
rautatien myyntisopimuksen suoranais- 
ta rikkomista. Tov. Jurenev korostaa 
sitä, että asettaessaan näiden kiistä- 
mättömien sitoumuksien vastapainoksi 
tarkistamattomat ja millään vahviste- 
mattomat yksityisten henkilöiden vaa- 
timukset sovettihallitukselle, Mandshu- 
rian hallitus ei ole edes yrittänyt an- 
taa perustelua tälle menettelylleen eikä 
ole —dokumenttaalisesti ja juridisesti 
vahvistanut ylempänä mainittuja vaa- 
timuksiaan SSSR:llle. 

Vieläkin enemmän, Mandshurian hal- 
litus ei ole milloinkaan tiedoittanut 
edes luetteloa esittämistään vaatimuk- 
sista. Edelleen toveri Jurenev merkit- 
see, että vaikkapa kysymys olisi perus- 
teluista ja kiistämättömistäkin vaati- 
muksista SSSR:lle, niin silloinkin mak- 
sujen suorittamisen lopettaminen so- 
vettikansalaisille, eritoten vanhuksien 
ja invaliidien eläkemaksujen, olisi sa- 
maa kuin näiden henkilöiden omaisuu- 
den takavarikoiminen, millä ei ole ver- 
taistaan — esimerkkiä = kansainvälisissä 
suhteissa. Tov. Jurenev korostaa sitä, 
että Mandshurian hallituksen sitoumuk- 
set Itä-Kiinan rautatien entisiin palve- 
luskuntalaisiin. nähden nousevat yli 7 
miljoonan jenin avustuksia ja yli 1 
miljoonan jenin vuosittaisia eläkkei- 
tä, kun taas SSSR:n hallitukselle esi- 
tetty suullinen vaatimus tekee 1.700 
tuhatta jeniä, Näinollen Mandshurian 
hallitus sillä | tekosyyllä, että tämä 
summa on maksettava Mandshurian 
kansalaisille, se katsoo mahdollisuudek- 
si faktillisesti konfiskoida miltei kym- 
menen — kertaa suuremman summan. 
Toveri Jurenev osoittaa, että vaikkapa 
suostuttaisiinkin Mandshougon hallituk. 
sen vaatimukseen siitä, että Itä-Kiinan 
rautatien entisten työläisten ja palve- 
luskuntalaisten on maksettava työsääs- 
töistään ja eläkkeistään sovettihallituk- 
selle esitetyt perustelemattomat vaati- 
mukset, niin tässäkin tapauksessa on 
vaikea katsoa lailliseksi Mandshurian 
hallituksen toimenpiteitä. 

Lopuksi toveri Jurenev lausuu, että 
sovettihallitus ei voi olla ilmaisematta 
valittelussa sen johdosta, että Jananin 
hallitus on katsonut mahdolliseksi '50f- 
darisoida — Mandshougon — hallituksen 
kanssa ja pitää oikeutettuna sitä, että 
Mandshougon hallitus rikkoo v. 1935 
maaliskuun 23 päivän sopimusta. So- 
vettihallitus lausui vakaumuksen, että 
Japanin hallitus, joka Itä-Kiinan rau- 
tatien 


Vastaavan tofjnittajan sijainen 


A. VIHOLAINEN 


SÄÄTIEDOT 
Todennäköinen sää tänään 


Lämpömäärä pohjoisessa yöllä — 
+10* — +15”, päivällä — 423 — 428". 
Selkeä ilma, ilman sateita, vieno tuuli. 
Etelä-Karjalassa yöllä lämpömäärä — 
+13? — +18?, päivällä — 4+25* — +30%. 
Vaihteleva pilvisyys, ohimeneviä ukko- 
sia. 


PUOLUEAKTIIVIN OPISKELU 


Kesäkuun 26 päivänä kello 8 aamul- 
la kokoontuu puoluekabinetissa 
NKP(b):n historian piiri N:o 1. 

Luento teemasta: ”Lokakuun suuri 
proletaarinen revolutsio”,. 

Ohjaaja tov. Korshakov. 

Puoluekabinetti. 


TIEDOITUS 


Kesäkuun 26 päivänä kello 6 illalla 
alkaa Karjalan Valtion Dramaattisen 
Teatterin huoneustossa KAUPUNKIA 
KÄSITTÄVÄ TEOREETTINEN KON- 
FERENSSI teemasta ”NKP(b):n sään- 
nöt” 

Konferenssin kaikkien osanottajien 
— puolueorganisaattorien ja propa- 
gandistien on saavuttava kello kau- 
deksi, mutta selostajien, apuselostajien 
ja konsulteeraajien on saavuttava kel- 
lo viideksi 


NKP(b):n Kaupunkikomitean 
kultprop — Laatikainen. 


TIEDO!TUS 


Kesäkuun 25 päivänä kello 18 illalla 
alkaa — Suksitehtaan — klubin — salissa 
Osoaviahimin kaupunkikonferenssi. 

Työjärjestys: 

1. Osoaviahimin aluesovetin toimin- 
taselostus. 

2. Osoaviahimin kaupunkisovetin ja 
revisikomissin toimintaselostus. 

3. Sovetin, revisikomissin ja edusta- 
jien vaali aluekonferenssiin. 

Edustajien registeröinti ja mandaat- 
tien jako suoritetaan Osoaviahimin 
kaupunkisovetissa —(Lenininkatu = 59) 
kesäkuun 24 päivänä kello 10:stä kello 
20:een, ja kesäkuun 25 päivänä kello 
10:stä kello 16:sta. 


Kesäkuun 26 päivänä Kello 7 illalla 
kutsuu Karjalan Ammattiliittosovetti 
yhdessä — kaupungin = finanssiosaston 
kanssa koolle Petroskoin "kaupungin 
tehdas- ja paikalliskomiteoiden pu- 
heenjohtajat käsittelemään kysymystä 
työläisiltä ja toimitsijoilta kuuluvan 


veron oikein perimisen kontrollin jär- 
jestämisestä. 
Karjalan Ammattiliittosovetti — 
Sritsyn. 
Kaupungin finanssiosasto = 
Bogdanov. ; 


KINOTEATTERI *PUNA-TÄHTI 


Kesäkuun 24 p. 


L 
Alkaa: 6.30, 8.30 ja 10.30 
25 p. 


taiteellinen äänifilmi 


«Kolme toverusta” 


Uusi taiteellinen äänikino 


«Minä rakastan” 


A. Avdejenkon romaanin mukaan 
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